
Ipar-hegoko idazleen arteho 
harremanah

Pako SUDUPE

Ikastaroaren egltarauak hala galdeglnik, hango eta hem engo 
idazleen arteko harremanol aldi-bitarte Jakin bat ezarri diot, baina ez 
naiz soilik urte bitarte horretara m ugatuko. Marritzekoa da noia ez 
dagoen azterian gehiago egiriik penintsula eta kontinenteKo idazieen 
arteko harremanez. Bai, Aita Viliasantek eta, euskal llteraturaren 
historia egitean harremanen berri eman dute, baina beti zeharka edo 
bidenabar, eta bereizketa garbi bat eginez m ende bakoitzeko idazle 
gailenak aztertzean, Iparrekoen eta Megoko euskal Idazleen artean. 
Bada garaia azterketa zehatzagoak eglteko lido honetan, eta ondo- 
koak alet><o bat ekarri nahl luke, askoz zabalagoa eta sakonagoa Izan 
behar lukeen azterketa orokorragoa heidu bitartean.

Idazleen arteko harremanak estutzen, usutzen eta pozblde 
nahiz etslpen gehlen sortzen laguntzen duena euskararen akademla 
da, harik eta 1918-1919an sortzen den arte; eta, gero, honen 
bilakaera bere gorabeherekin, gerrate arteko eten luzea tarteko. 
AlderdI kulturala da nagusl Ipar eta Megoko euskal Idazleen artean; 
baina, aldi berean, Itzaletik ari, hor dago polltikaren eraglna ere. Eta 
Iparreko nahiz Megoko polltlkak hamarkadarik hamarkada guztiz pa- 
raleloak gertatuagatik, 60ko hamarraldiaren azken aldera Larzabaien 
Mugarl tiro  antzerki adierazgarrlarekin eta, badira aldaketaren 
zantzuak ere, ahulak badira ahulak.

LehenbizI, foruak gaidu eta euskararen galnbeheraren aurrean 
hileta Jotzen du Felipe Arrese Beltia ob^andiarrak, euskara badoala 
desagertzera euskaldunek aide batera utzirik; eta honek zirrara han- 
dla eragiten du Megoaldean eta Iparraldean. Megarraren ondotik,



laster sortuko dira egitasmoak eta proiektuak Euskaltzalndia 
eratzeko.

Arrese Beitia/Duvoisin

Bigarren gerra karlista bururatzearekin Antoine Abbadlak, Duvol- 
5ln kapitalnak eta Ikusi zuten zein egoera hitsean zeuden tiegoko 
haurrlde euskaltzaleak, eta Lore Jokoak Megoaldera Iragaitea erabaki 
zuten. Asociación Eúskara de llavarraho  kideekin elkar harturlk -Juan 
Iturralde Sultsortzalle, eta Arturo Kanplon bultzatzalle handlenetarik-, 
eta Ellzondon deitu 1879an. Qertakarl honek eta ondokoek ugaritu 
zituzten Ipar-hegoko euskaltzaleen eta Idazleen arteko harremanak 
-Jose Manterola donostlarrak alpamen berezia merezi du: EusHal- 
errla aldlzkaria sortu zuen 1880an. Orduko euskal kultur langlle 
guztlek hartu zuten parte bertan hegokoan nahlz Iparrekoak.

Arrese Beltlak Ellzondora bidall zuen: "Ama euskerlaren azken 
agurrak", eta lehen sarla Irabazteaz gain laudorlo gaitzak heidu zltzai- 
zkion orduko idazle ospe handlkoengandik. Olerkla bera narrazlozkoa 
da, eta zortziko handlko ahapaldletan ama euskararen azken ordu 
negarrezkoak kontatzen ditu, Qernlkako arbolaren altzopean. Kon- 
tatzen duen Istorioaren arabera, euskaldunek foruak gaidu badltuzte 
izan da, funtsean, erdalzale bihurtu direlako, eta honen ondorioz 
hizkuntzaz ez ezik arlmaz ere erdaldun bllakatu direlako, eta hortik 
etorrl da galnbehera eta hondamendl guztla. Zer Izan da lehenago 
erdal erasoa eta ondoren euskaldunen amore ematea ala euskaldu- 
nak eurak Izan dira erasoarl aurreratu eta erdalzaletzenjoan direnak, 
eta horren ondorioz etorrl da erasoa? Arrese Beltlaren arabera 
euskaldunak berak aurreratu dira. J.M. Torrealdairen llburu beltza 
Irakurrlta, alderantzlz. Qaur Irakurrlta, harrlgarri gertatzen da horrela- 
ko olerki batek halnbesteko arrakasta Izatea;

rieure blotzeko Amatxo zarra,
Antxiñako ama Euskera,
5em e leial bat oralñ datortzu 
Azken agurra emotera.
Alnbeste gerra goitu ezIn da 
Danori atsotu zara;
Zaurlren zauriz gaIdu galdu-ta,
Amatxo, zuaz llltzeral



Zorigaistuan negargarri-ta 
Dot sendim endu andia,
Qeure lur malte daKustaiaho 
Qazteiatu-tajarrla.
Bestela erdu, erdu ikustera,
Tubal euskeralarla,
Baña ez dozu ezagutuko 
Oraiñ zeurejatorrla.

hun dira, bada, zure semlak,
Poru ta euskerazaliak? 
hun dira, bada. Tubal gur'alta,
Zur'ondorengo garblak?
hun dira, bada, zur'um e zintzo
Eta lelalen leglak?
hun dira oraiñ, oralñ negarrak?
hun dira neure begiak? (...)

Ill da Euskera! Ill da Euskera!
Betlko itxi dauz begiak. 
hegarArabak! negar Qlpuzkoak! 
hegar egln bei BizkalakI (...) 
hegar, haparrak, geure analak,
Ta Euskeldun Frantzlakuak 
hegar bateral Danok urratu 
5entlm enduz soñekuak

Qeure Erria, gizaldl danak 
Zugaz dira gom utauko,
Ez dabelako beste erri bat 
Zu dulñ garbi aurkltuko.
Etsal batzuek alper-alperrik 
Zur'lzena zlkinduko;
Zeure Jaungolko, Egl bakarrak,
Dau oso garbi go rdeko^

Autoreak berak esandakoaren arabera, Ikusten zuen zuriak eta

(1) Prest.: Urrutia, Itziar: Felipe Arrese Beltia: Idazìan guztiaH. Bizkalko 
Toru Aldundia, Otxandioko Udala. Bilbo. 1999. 81 or. eta ond.



beltzak, karllstak -Zornotzako Ituna arte (1872-V -24) karlisten alder- 
dlkoa Izan zen- eta llberalak elkar gorrotatzen baino ez zekitela, eta 
blzkitartean foruak galdurik euskara mendl eta harkaltzetara ari zela 
baztertzen. Arturo KanpionI aitortu zlonez bihotz-blhotzetik atera 
zitzalon kantua.

hafar euskaltzale handl honen irltzlz, Arrese Beltlak olerki ho- 
nekln euskal llteraturaren aro berri batl eman zlon haslera. hahiz eta 
otxandlarrak literatur prestaketa urrla izan, ohartuki edo oharkabean 
artea sortzen JakIn Izan zuen, eta artearen bidez orduko euskaltza- 
leen barneko egoera bikain islatzen. Historiaren aldi Jakin zehatz 
honetan euskal nazloaren poeta bihurtu zen. Baina goazen literatur 
balloaz landako beste zenbait alderdi Jaklngarrltara.

Lehenengoa, Megoaldean ez ezik Iparraldean sortu zuen lllura 
eta goresmena. Arrese Beltlak bere garalko Megoaldeko euskaltzale 
gallenekin izan zuen harremana baina, halaber, Iparraldekoekin ere, 
eta gutun ugarl Duvoisin kapitain euskal langile handlarekin trukatu 
zituen^, Alpatzen ari garen olerkiaz, bere biziko goresm enak egln 
zlzklon alnhoarrak. Monen eta Antoine Abbadiaren irltzlz. Lore Jokoe- 
tan orduralnoko 25  urteetan Inoiz ondurlko olerklrik onena zen. Du- 
volslnek, Bonaparte printzearen euskal laguntzalle bipilenak, erdaldu- 
nengandik aldentzeko eta Espainlako euskaldun guztlak euskaran 
eta fedean berm aturik batzeko galdetzen zlon: BayonatIH Parlsera 
eta Parisetih m undu guzira Joko du zure eresia bihozgoragarrlah, 
orotan Jakin dadlen Eskalduna oraino bizi dela Eskalherrletan. Bata- 
sun oso bat egln bedi Eskaldun guzlen artean. Erdalduna bego  
Erdaldun; bainan guk behar ditugu bihotz bat eta arlma bat; horl 
egltera, foruak ere Izanen zituztela eta Europan aurki Izatekoak ziren 
aldaketa handlek -Bismarck alpatzen zuen-, egitura polltlko anitz 
aldarazlko zituztela, eta Jalnko errukltsuak ez zuela bazter utziko 
Euskal Merrla bezalako herri leíala; Jalnkoak berak daki zer gerthatze- 
ra dihoan. Frantziatik hasirlk, Italia eta gero  Espainia khordokatuko  
dire beren erro edo sustrayetan. Erdul Erdul Arresek dion bezala, 
erdu Bismarck latza; erdu noia Itzultzen den Erromako aidera; noia 
berekida (edo autonom ia) ematen dIon Alsasa-Lorrenarl, eta 
aglntzen Manobrar! eta bertze ebatsi d ituen toklerl (...) Ohartu da

(2) Ikus: f^lEV, m  (58or., 280 or., 425 or., 449 or.); RIEV, (152 
or.), m \J , m  (70 or, 334 or.); RIEV, m \  (44 or., 310 or.).



nahastura handl bat Jauztera dihoala; aintzlnetik nahl ditu neurrlaH 
hartu, onhesbldeaH eta bat-tasuna ezarri Alemanlan, bazter guzlaH 
iHaratzera deramatzan ordurako (...) ZueH berriz, ñsHaldun Espalnla- 
HoaK bat egln zaltezte; guzlak EsHaldun; guziaH bat. Zuen berehida 
bat-tasunetik athera betiar da. Sere baithan bl aldetara dagon tokla 
galdua da. horl da Hristo Jaunaren hitza (...) Quzla-gatlk, otholzten  
za ltuz te t Anaya Mafarrak, b a t bat, bat, egln zaltezten elkarren ar- 
tean; -ez bakharrik elkarren artean, balnan oraino Eskaldun odola 
daukaten guzlekln. Eskara izan bedi zuen biltoki, zuen batgarri (...) 
Eskaldunak, Eskaldunak, etzarete ez Hastillar, ez Aragonés, ez Anda- 
luzlan zaudete fidel Eskaldun Izenari (...) Jainkoa bera Izanen duzue  
laguntzalle. Ihes diabruari eta makhurra malte dutenerl.

Bestaide, altortzen zlon Frantzlaren m endeko euskaldunak zeu- 
dela makurrenlk, Errepubllka edo erreboluzionea arl zela Ellzaren 
aurkako borroka galztoan; balna, hala ere, atxlkltzen zutela euskara 
eta esperantza^.

Eta blgarrena: Arrese Beltlaren kantua negartla zen; ez zuen 
Kanplonek hura iruzklntzen arl zloen bezala, matxlnadara deltzen, 
bidegabekl armen bltartez egindako foru-ezeztatzearen aurka; hala 
ere. Mego Euskal Merrla setlo egoeran zelako Ellzondoko Lore Jokoen 
antolatzalleak ez zlren ausartu Arreserl sarla ematera; berriz Idatzlko 
dut: ez zlren ausartu gorago Irakurrl ahal Izan duzuen bezalako 
olerklarl sarla Jendaurrean ematera, eta ezta, Jaklna, olerki sarltua 
argltaratzera ere. Ezkutuan jaklnarazl zloten Arreserl epala Duvolsln 
eta Antoine Abbadlak, eta Balonan argltara zen lehenblzl euskaraz

(3) Oso bestelako Irltzlak agertzen zituen Ellssanburu olerkarl bipilak, 
Abbadlak antolatu Lore-Jokoetan sari ugarl irabazltakoak: Errepubllkdh, herrl- 
tar maltedk, erran nahl du Justlzia, LIbertatea, Berdlntasuna legearen altzi- 
nean, analatasuna, lana eta Bakeal horra zertako eglazko Eskuaidunak mal­
ten duen Errepubllka! Zein da oraino'Eskualdunen artean ez daklena gure 
aitaso zaharrek beren mendletako etxoietan zenbat artarekin beglratu Izan 
duten, menderen mende, Liberiate salndua? Jainkoaren ondotik gehlenik 
m aitezutena Libertatea zeni Orai ere Eskualduna erraten duenak erraten du 
Errepubllkanoa zeren eglazko eskuaidunaren paparo-pean errepubllkano on 
baten bihotzak pil-pil eglten baitui (...) Biba Frantziai Biba Errepubiikal Flarres 
Adame (F.B. Larzabal: "J.B. Ellssamburu eta Oxalde, bl < g o rrl> " in 
EU5KALTZA1ND1A 1983, IKER 2, 323-338 orr. Marremanlk Izan al zuten 
rrantziako errepubllkazale euskaltzaleek Espalniako liberal euskaltzaleeWn?



eta frantsesez. Aitzol euskai kultur eraglie handiak ez zuen ahaztua 
otxandiarra 1936ko gerra hasi zenean. Mala Idatzl zuen: "5/ EuzkadI 
en wez de tener un poeta Jeremíaco y llorón, hubiese tenido un 
poeta que hubiese enardecido a las masas para que fuesen a la 
lucha armada en defensa de sus derechos, hoy EuzHadI no se vería 
en esta encrucijada: s i Ir con e l Gobierno legítimo o apoyar a los 
insurrectos"^^.

Murrengo urtean, 1880an, Duvolsinek eskaturik "Bizl da Anna 
Euskera" Idatzi zuen, itxaropenari ieihoa irekiz, aurrekoa ílunegia zela 
esaten zlon eta. Aholku asko ematen zlon Duvoisinek Arrese Beltlari, 
eta azterketa zehatza egin ez badut ere, oro har, Iruditzen zait 
Jaramon egiten zlola bizkaltarrak.

Batetlk Arrese Beitia 1872 arte karlista Izana, eta handik aurrera 
euskaitzale eta foruzale, eta bere bizitzako azken urteetan Jeitzale; 
eta bestetlk, Duvolsin itxura guztlen arabera bonapartista edo Erre- 
publtkaren aurkakoa behinik behin, Bonaparte printzearen arNnnuan 
euskal lan handiak biriblldu zituena, Zerk lotu zituen adiskidetasun 
lokarriz Ipar-Megoko bí Idazie eta aberkide handi hauek, Megoaldean 
foruak gerraren ondorloz ezeztatuak izan ondoan eta Iparraldean II. 
Inperioa uzkallirik III. Errepubllka tinko finkatzen arl zen egoera hlsto- 
rlkoan? Bl hitzetan: nortasuna m antentzeko euskara eta fedeari atxlkl 
beharra aldarrikatzeak.

Oso garbi dagoena da euskara eta fede kristaua estuki lotzen 
zituztela. Duvoisinek Bismarck kantzilerra aipatzeak beste ezer baino 
getilago em aten du errepubllkaren aurkako sentim endua salatzen 
duela, eta beharbada itxaropena tiura eralsteko, hain ongi etortzen 
ziren Bismarck eta QÜermo I enperadore alemanaren iaguntzarekin; 
nahiz puntu hau baleztatzeko argibide gehlago beharko genituzkeen.

Arrese BeltlarI dagokionez, bere sentim enduen argitan, ez da 
harrigarria gertatzen gerora Sabino Aranaren doktrfna onartu izana. 
D uw is in  berriz, 5ablno Aranak alderdia eratu baino lehen hll zen.

(4) Prest.; Zubiri, 5abln: Felipe zúrrese ta Belila, Bllbo. 1999.



AzKue-Broussain

Arrese Beitiak isurarazltako malkoen ondotIK proiektu praktlkoa- 
goak sortzen hasten dira; kulturalak batetik, Ipar-Megoko euskaltza- 
leak era batera edo bestera elkartuko dituztenak, eta azkenean, 
sortu eta desegin Ibill ondotik, Eskualzaleen Biltzarra eta Euskal Es- 
naleaz gain, Eusko Ikaskuntzaren eta Euskaltzaindlaren sorrera eka- 
rrlko dituztenak; eta bestetlk, ezln ahaztu Elizondoko Lore Jokoetarlk 
laster ezagutu zuela aberrla Sabino Aranak (1882), eta 1894an 
sortu zuela organizazlo polltlko berrla. Zenbateralno eragin ote zloten 
Arrese Beldaren olerkiek? Diotenez, aberrla galzorlan sumatzeak so- 
rrarazl zlon sorterrl-rmlna eta sentlm endu horrek eraglnda ekln olnarrl 
polltlkoak ezartzearl, aberrla desager ez zedln. Sabino Aranak berak, 
eta berak fundatu alderdlko kldeek zerlkusl handia Izango dute gora- 
go aipatu kultur erakundeetan.

Lehenbizlko proiektu taxuzkoa euskararen akademla eratzeko 
1886an sortu zuen Artlñano bilbotar foruzale sutsuak; eta bere era- 
glntxoa Izan bide zuen Bidasoaren beste aldean, Antoine Abbadla- 
rengan, esate baterako. Baina, pentsatzen Jarrlz gero, zeln bi Idazle- 
ren arteko harremana, Megokoa eta Iparrekoa gerta daklgukeen 
ballagarrlen Euskaltzalndla sortu bitarteko aldla labur blltzeko, ez dut 
zalantza handlrlk: Azkue lekeitlarrak eta Broussaln hazpandarrak 23 
bat urtetan Izan zutena.

1897an Donlbane Lohlzunen ospatu ziren Lore Jokoetan egln 
zuten elkarren ezagutza R.M. Azkuek eta P. Broussalnek, hain zuzen 
urte hartan bertan hila zen Antoine Abbadla Jalen sortzallearen ome- 
nez antolaturlkoetan. Murrenez hurren 53 eta 3 8  urte zltuzten elkar 
ezagutzean -blak egun berean Jaloak, abuztuaren 5ean-; adlnaren 
lorean ziren, eta ordurako blak ala blak m altem lndurlk eta amorostu- 
rlk euskararen aldera. Blzkaitarrak Sabino Arana eta Unamunorekln 
lehiaturik lortua zuen Bllboko Instltutuko euskararen katedra; arglta- 
ratua Euskal Izklndea/Cöramatica Euskara; euskara-lkastaldiak ema­
ten zituen, eta Euskalzale euskara hutsezko lehen aldizkarla argita- 
ratzen hasla edo hasteko zen. Lapurtarra artean Parlsen zen, medlku 
Ikasketak bukatzeko tesla bururatu gabea baltzuen; baina, ordurako: 
Bonaparte, Van Eys, Vinson, Dogson, Azkue, Inchauspe, Duvolsln, 
Chaho, Larramendi, Campion eta bertzeen llburuen irakurtzeak ira- 
katsl daut zoin ederra den gure mlntzaira zaharra eta hola plztu zaut



harentzat dudan amodio bizia (Lettre de P. Broussain à ö . Lacombe, 
hasparren 5 octobre 1905)^.

Lehen elHar IHuste honen ondorioz, euslia l llburu trukea egln 
zuten, eta bien arteko elHarlanari emango d iote haslera: hazpanda- 
rrak asko lagunduko dio Diccionario [/asco-Español-Francés, Morfo­
logia Vasca eta Euskalerrlaren Yakintza, eta Cane/onero Popular Gas­
con  ere lekeitlarrari -lekeltlarrak hiztegla bien artean egitea eta bien 
Izenez argitaratzea ere proposatu zlon, baina ez zuen onartu-; balna, 
harreman hauek ez zuten bien artekoak solltk Izan behar; altzltlk, 
garai hartan Bidasoaz bl aldeetan euskaitzale zirenek harremanak 
estutu behar zituzten, euskara sustatzeko Ideal berbera partekatzen 
zuten guztlen arteko lokarrlak sendotu, azken buruan, euskararen 
akademla eratzeko. Udo honetan, Broussalnek orduko euskaitzale 
gallenak aurkezten dizklo Azkueri: Harriet, Intxauspe, Harbtol, Arbel- 
blde, Daranatz, Larresoroko buruzagl Abbadle eta galnerako Irakas- 
leak, Hlrlart UrrutI eta; eta beste halnbat lagun: Qoyeneche, Larrleu, 
Constantin, Darrlcarrere, Dourlsboure, Lasalle. Hemendik aitzlna aide 
bletako euskaltzaleak elkartzen dituen batzar eta erakunde guztletan 
hartuko dute parte: Mendalako eta Mondarrlblko blltzarretan, Eusko 
Ikaskuntzan eta Euskaltzalndlan, eta Bidasoaz aide banatan, nork 
bere aldetlk: Eskualzaleen Blltzarrean, eta Cercle d'Etudes Euska- 
rlennes-en Broussainek -Azkue ere partalde zen-, eta Euskal Esna- 
lea-n Azkuek.

^  ^  m

Azkue apalzaren handitasuna, bere lan eskergek erakusten dute 
onglen. Handlenak solllk alpatzearren; Diccionario Wasco-Español- 
Francés, Morfoiogía Vasca, Euskalerriaren Yakintza, eta Cane/onero 
popular vasco. Idazie bezala malla apalagoan geratu da. Eta golan 
alpatu erakundeak buitzatzen hartu zuen lana ere askoz apalagoa

(5) P. Broussaln-I buruzkoak llburu hauetatlK hartu ditut: Charritton, 
Plarres: La u/e de Fierre Broussain. Centre Matlona! de Publication de Bor­
deaux. Pah5 . 1985; eta R.M. de Azhue eta Fierre Broussain-en artei^o 
elkarridazheta. Paratzailea: Charritton, Piarres. Euskaltzaindla. Bilbo. 1986. 
Azkueri buruzkoak berriz, besteak beste: Arana Martija, J.A.: R.A1. Azkue. 
Bidegileak 5. Karpeta. Eusko Jaurlaritza. Qasteiz. 1993.; Latsibi. Prestatzai- 
lea: Miran Aiberdt. Labayru. Bilbo. 1986. ñ.M. de Azkue: 5ermón; Iglesia 
Parroquial de 5. Alar/a de Oernika. 21-07-1895.



Izan zen, Euskaltzalndia ablatu arte. Maitu zituen Ian eskergek ardu- 
raldl la osoa eskatzen zloten, eta Broussalnl eglten dizklon gutunak 
Irakurrlta, garbi Ikusten da askoz garrantzl gehiago em aten zlola 
hiztegla prestatzeko lanarl Mendalako eta Mondardblako blltzarrak 
prestatzeari balno. Azken hauetan Broussalnek rol askoz garrantzl- 
tsuagoa joka tu  zuen; m om en tu  batean, 1901eko  azaroan, Sabino 
Arana bere lehendakarlordetza hazpandarraren eskuetan uzteko- 
tan egon zen.

Broussalnek Azkuerl eglten dion lehen gutunean (1897-8-30) 
Jadanlk alpatzen dio berek ez zutela Ikuslko balna ondoi;engoek egln 
ahalko zutela llteratur euskalklen batasuna. Bigarren gutunean 
(1897-9-27) berriz, Akademlaren gaia alpatzen zlon: euskaltzale 
guztlak batzeko erakunde horrek ez zuela polltlkaz, fllosoflaz edo 
eriytoaz arduratu behar balzik eta soll-solDk euskara garbitu, aberastu 
eta kontserbatzeaz. handik hiru urtera Itxaropena piztu zitzalen, An­
toine Abbadlak bere hllburukoan utzl ote zuen dirua Akademla aurre- 
ra ateratzeko, eta elkarrlzketak Izan zituzten alargunarekln. Egoera 
honetan, eta 1900eko urtean, oso argi zuen hazpandarrak euskara 
batuaren premia; Je ne sais pas si w u s  êtes de m on avis, mais 
quant à moi, Je suis un partisan énergique de l'unfícation de notre  
belle langue. Il e s t absurde qu 'un  pe tit peuple de 6 0 0 .0 0 0  âmes 
continue à s 'exprim er en hu it dialectes, sans com pter les sous-dia­
lectes e t les variétés. Il est impossible que dans ces conditions, une 
littérature vivace e t florissante se forme, condition indispensable 
pour lu tte r contre nos langues ennem ies: i'espagnol e t le français.
51 nous voulons que la langue basque e t la nation basque conti­
nuent à vivre, il faut absolum ent que tous les EusHarlens parlent le 
m êm e idiome. Morretarako, bl bide Ikusten zituen: bata, euskalkl bat 
aukeratzearena, eta bestea uztarketarena, euskalki bakoltzetik one- 
nak hartuz egindako euskara batua sortzea.

Mandik hogel bat urtera, hll aurreko urtean (1919), Jadanlk Oña- 
tln Eusko Ikaskuntzak Euskaltzalndia sortzeko estatutuak onartuak 
zituela, balna artean lehen blikura egln gabea zela, eta sustatzalleen 
artean desadostasunak eta tlrablrak zeudelarik, bere ustez axiomak 
zlrenak zerrendatzen dizklo Azkuerl gutunez:

L'eushara ne peut survivre que si de i'é tat de patois dans lequel il
végète actuellment, il devient une langue de civilisation, une
Zangue cultivée, une langue appuyée sur une littérature.



L'eusHara ne peut devenir une langue civilisatrice , à /'usage de 
tous les Basques depuis Bilbao Jusqu'à Mauleón, que s 'il est 
unifié.

Cet euskara unifié ne peut être constitué que par un groupe de 
Basques connaissant bien leur langue, et dans lequel entreraient 
les représentants des principaux dialectes...

Cet eusl^ara unifié e t enrictii, ne pourra devenir, avec le temps ia 
langue nationale, la langue usuelle de tous les Basques que si 
elle est enseignée dans les écoles e t principalement dans les 
établissements secondaires, afín de devenir, au bout d 'une ou 
deux générations, l'Idlome unique de ia bourgeoisie e t du clergé, 
les classes laborleusses adoptant tô t ou tard ia langue des clas­
ses dirigeantes.

Qolkoak ez betetzera desagertu egingo zela euskara 100, 150, 
2 00  urteren buruan Baxenabarreko herrixkaren batean. Zailago ze- 
ntzon -ez zen ergela- euskal burgesiak euskara bere hizkuntzatzat 
hartzeari, euskarak behar zuen aberaste-lantegiarl baino.

Broussainen handitasuna hement><e ikusten du t nlk; bera bur- 
gesa zen, euskal burgesa, eta oso garbi zeukan hlzkuntza nazionala 
zeln zuen, eta zer komeni zitzalon honi blzlberrltzeko eta benetan 
euskaldunen hlzkuntza nazlonal bihurtzeko, eta horren aide egin 
zuen lan: Mendala eta liondarriblako blitzarretan; Eskualzaleen Siltza- 
rrean. Cercle d'Etudes Euskarlennes-en eta Euskaitzaindian.

Hendalako eta Mondarrlbiako Blitzarrak. Hauen helburu nagusla 
Fédération Littéraire Basque eratu eta bl aldeetako euskal idazieek 
ortografía bakarra onartzea zen. Helburu hau betetzeko Hendalako 
blltzarrean batzordea osatu zen bl aldeetako kideez osatua, Adema 
lehendakarl -literatur ezizenez Zaldubl, Zazpl Fskualherriek bat egln 
dezagun kanta famatuaren egilea, besteak beste- eta Arana nahlz 
Kanpion lehendakariorde, eta batzordeko aholkularletako bat Brouss­
aln.

Alta Vlllasantek euskal llteraturaren historian agertutakoaren ara- 
bera, nagusikl bl arrazolk ekarri zuten direlako m ende hasierako 
biltzar hauen porrota, eta bl aldeetako euskaitzaleen eta Idazieen 
arteko batu ezina: arrazol nagusla, Sabino Aranaren etajarraitzalleen 
zorrozkerla, am ore ez ematea, eta Ademaren ezgaltasuna gisa ho-



netako blltzarrak ongl kudeatzeko. Miatzen dihardugun iturrien ara­
bera, interpretazio hau nabartu beharra dago.

Egia da Broussain Aranaren zorrozkertaren beldur zela, eta bel- 
dur halaber, bere irizpide ortografikoak aurrera ateratzearren, prest 
zegoelako Arana hlzkuntza-prestaketa gabekojendea eta ezer arglta- 
ragabekoa alntzat hartzeko erabaklak hartzeko orduan -Mondarrlblan 
egln behar zen ortografiar! buruzko blltzarrerako, 1902ko urtarrllean 
prentsa nazlonallstan dela egln eta 320  atxiklmendu lortu zituen, 
euskaltzaleen eta halnbatetan euskara Ikasten arl zirenen atxlklnrien- 
duak, gero hauek beren botoa Izan behar zuten, zer da eta ortografìa 
batzeko egin behar zen blltzarrerako: ekim en demokrata bezain de- 
magogoa-. Eta beldur hori tarteko, ez zuen gonbidatu nah! izan lau 
batzordekide gailenek -Arbelbide eta Broussain, Iparraldetik; eta, 
Azkue eta Kanpion, Megoaldetik- egitekoak ziren isileko bilerara, hain 
zuzen Mendalako Biltzarretik abiaturik eta hura bitan banaturik, asko- 
rentzako elkarte euskaltzalea, e ta jak itunen  euskal akademla, azken 
honen oinarriak Jartzen hasteko, espero zuten bezala Abbadiaren 
aiargunagandik diru-laguntza lortzen bazuten. Baina egia ere da 
Broussain entseatu zela Aranak gorago aipatu batzorde horretako 
zenbait kiderengana zituen aurreiritziak ezeztatzen. Eta lortu ere zue- 
la heln batean IQ O leko  urri-azaroan. Entseatu zen bezala Mondarri- 
biako blltzarra atzeratzen harik eta Arana espetxetfk aterazen zen 
arte. Oso garbi ikusi zuen Broussainek Arana eta galnerako batzor- 
dekideen artean adostasunik ez zela lortuko ortografia bateratzeari 
zegokionez, eta Arbelbide, Daranatz, eta Darrikarrererekin batean 
atzeratzen ahalegindu zen, baina Adema, Quilbeau, Miriart, eta 
Kanpionek egitea erabaki zuten, eta egin egin zen 1902ko irailaren 
l l n .  Emaitza erabateko porrota. Broussainek esatera, blltzarra 
eskandalagarria eta trufazkoa izan zen, besteak beste, Adema lehen- 
dakariak ez zioiako hitza kentzen 5aubot-Damborguez delako ero 
batl, nahiz eta honek barrasbaskeriak baino ez esan, eta burrunba 
besterik ez egin. Ez zirelako gauza izan batasuna lortzeko Ademak 
eta Quilbeauk beren kargua utzl egingo zutela espero zuen Broussai­
nek, eta ezezkoa eman zion Mondarrlblan sortu zen EsHualzaleen 
Blltzarrean parte hartzeko gonbitari. Aurrerago bazkidetu zen elkar- 
teak beste zuzendaritza bat hartu zuenean.

191 ln  Georges Lacombek Baionan Cercle d'Etudes EusHarlen- 
nes sortzeko ideia agertu zien hainbat adlskideri. Broussainek ideia



hartu, eta UrkIJo eta Lacomberekln batean lehen bllera antolatu zuen 
prolektua aztertu eta "pseudo-académ/e'Yen helburuak fìnkatzeko. 
Europako gerra hasi arte (raungo du sasi-akadennia honek, geroko 
Euskaitzaindiarentzat prestalanak eglten; eta Broussalnek gogoz har- 
tuko du parte bertan, RIEVen Ikus daltekeen bezala.

Qerraren ondotlk, ez dute ahaztua Megoaldekoek, eta 1919an 
Qlpuzkoako Diputazloko lehendakarlak Jaklnarazten dio Eusko 
Ikaskuntzaren lehendakarlorde Izendatu dutela. Aurreko urtean Jakin 
zuen hogel urte lehenago am estutako euskal akademla sortzera 
zlhoala. Euskaitzain Izendatu zuten, eta, Kanplonekin batean Jagon 
salleko buru. Tamalez, dol-doi Izan zuen astia Kanplonekin batean 
euskararen batasunaz txosten garrantzltsu bat Idazteko. Bertan bere 
betiko bl Idela glitzarri daude Islatuak: euskararen bizla batasunari 
lotua dago, eta Euskaitzaindiaren egiteko naguslak euskara aberas- 
tea eta batzea dira. Batzeko bidea proposatzerakoan zalantza gehia­
go Izan zuten Kanplonek eta Broussalnek: garbi baztertu zuten 
euskalkl bakarra hartzearen egokitasuna; baina, ez zuten behar be- 
zala zehaztu ñola egin behar zen batasuna, euskalkl Jakin batean 
olnarritu eta hura aberastuz. Mil balno hllabete lehenago euskaltzal- 
nentzat prestatutako txostenean "J'ren otsa eta ortografía" gala Jo- 
rratzeko erablll zuen llteratur hlzkera ez dago urrun egun darabilgu- 
netlk, aide batera utziz gero darablitzan neologism o bitxlak, 
Adlerazgarria da, bestaide, etsenplu eman izana, horrelako gal teknl- 
koa euskaraz Jorratuz, nolz eta horrelakoak gaztelanlaz edo frantse- 
sez lantzen zlrenean.

Azkuerl asko lagundu zlon, Euskal kontzientzia oso garbia zuen 
eta Idela argiak, Eraglle handia, Puntu bat geratzen zaigu: zer Idatzl 
zuen euskaraz? LacomberI honela zlotson 1903an: QuH bertzek bai­
no esHola gehiago duguneii eta eusf^arari atxlHiaH gareneK, behar 
g/nuKe usu esHuaraz izhiriatu, eraku5terat emaitei^o eskuara ez déla 
bazterrerat aurdikitzen ahal den mintzaira bat, plitzar baten pare.

KopuruarI dagokionez, behar g inuke  horretatlk h o rd o a  euskara- 
zera tarte handl samarra egon zen -20  bat urte zituela ekln zlon 
atzendua zuen euskara berreskuratu eta euskaikiak Ikasteari-, 22 
urteren buruan, Broussalnek euskaraz idatzltako 34  gutun blldu ditu 
^^arrltonek, 5 0  bat orri, hor nonbalt. Argltara zituen euskal testuak 
berrlz; hauteskundeetako adierazpenak, tokiko polltlkari buruzko arti­
kulu polemikoak, fiilmanakarako artikuluak, Eskualdunaho hllberriel



buruzko artikuluak, eta gorago aipatu azken txostena euskaltzainei 
zuzendua kontaturik, beste berrogeita hamar bat orri, hor nonbait. 
Quztira 100 bat orri euskaraz argltaratuak: bizkaieraz, gipuzkeraz, 
nafar-lapurteraz, eta azkena iapurtera-gipuzkeraz edo, Kalltatea 
neurtzeko eta testu hauez gozatzeko eta baliatzeko, biiduma argita- 
ratua behar genuke esku artean. Segur aski ez dugu Miriart Urrutiren 
heineko idazlerik aurkituko, baina arrazoi bat baino gehiagogatik oso 
komenigarria Ktzaiguke aukera hori izatea, ezta ala?

^  ^  m

Broussaln ez zen ltder politlkoa izan, baina bere burua abertza- 
letzatzuen, eta bere lagunek ere halakotzat zeukaten. Labur-zurrean 
ikus dezagun bere bilakaera, eta aldi berean, zeharka ea Azkuerenaz 
ere zerbalt esateko moduan garen.

Qorago esan dugu euskaltzaletu hogel bat urterekin egln zela, 
bere burua frantsestua ohartzean. Abertzaletze kontuan, besteak 
beste, bl eragin alpa litezke: Parlsen lagun egin zituen ikaskide 
quebectarrena bata; hauek abertzaletasun kontserbadorea zuten, 
eriyio katollkoarl lotua; eta bere lehengusu apalzak eskuratzen zl­
zklon Sabino Aranaren Idatzlena, bestea. 1898ko urte giitzarrlan, 
Espainia Kubagatik EEBBeklko gerran ari dela, nahlgabetu eglten da 
Jaklten duenean Donostlan, Bilbon eta Iruñean manlfestaztoak egin 
direla Espainlako Qobernuaren aide, eta poztu eglten da medlku 
bizkaitar abertzale batek espalniarrel aurpegiratzen dienean gauza 
bertsua egln zutela 1876an Euskal Herrtarekin. Qorabehera polltlko 
hauen berri emanez ondu artlkulua Igorri EsHualduna aldlzkarira eta 
Pocholu arduradunak zentsuratu egln zlon hirutik bl. Aldlzkarl eskuln- 
darrak ez zuen euskal abertzaietasunaren arrastorik onartzen, Qaral 
bertsuan jak lten  duenean karlisten alderdia desager zitekeela Espal- 
nlan: zeln ederra iitzatekeen Megoaldeko apalzak karlista Izatearl utzl 
eta separatista egingo balira, adierazten dio Azkuerl gutunez. Urte 
berean diputatu Izendatu zuten Arana, eta zorlontzeko telegrama 
Igorri zlon hazpandarrak. Qauza bera egln zuen 1902an Arana Larrl- 
nagako espet^ean sartu zutenean; eta, bestalde, gorago aipatu 
dugu Mondarrlbiako biltzarra atzeratu nahl zuela Arana kaleratu arte.

Aranaren ideia polltlkoak ontzat zituen, eta bere eglten; orain, 
harremanetarako zorrotzegi irizten zlon, eta Mendaiako nahiz Monda­

s i  -



rribiako biltzarrak zirela medio izandako gutun-harremanetan ahale- 
glndu bazen ere, ez zen berarekln ongl etorrl.

Balna, polltlkarl dagoklonez, urte glltzarrla Broussaln-entzat 
1905a Izan zen. Aurreko urtean zinegotzl aukeratu zuten bere ja lo te - 
rrlan, eta urte horretan aurreko alkatea bat-baiean hll, eta MIrlart 
UrrutI Idazie famatuak eta, bultzatu egln zuten aikatetzara aurkez- 
teko: aurkeztu eta Irabazi egln zuen. Balna, berehala, departamen- 
duko kontsellu naguslrako Hazparneko kantonam enduko bozketak 
zlren egitekoak; eta hauetara ere aurkeztu zen, eta bere fede nazlo- 
nallstaren hauteskunde-adlerazpena hedatu zuen: hahiz Pabe'ko  
bilHura hortan polltihariH egin behar ez den, nahil^o duzie jaWn m en- 
turaz zer nizan, churi ala gorri. Cöalde horrl Ihardetsil^o dau tz ie t 
odolez eta b ihotzez Eskualdun garbia niz. EsHualdunI Hitz horrek, 
laburra delarik, asko gauza erran nahl du. Erran nahl du gure endako  
edo arrazako Jendeak Eskualherrla itsu tuki m alte diela, ama bat 
bezala, ororen gainetik; gare arbasoen erlislonea ez diela ukatu nahl; 
gare oitura edo usala zaarrer, guziz gure eskuara ederrarl zinez 
atchlkia dela; nahl diela zaharrer, buruzagler eta legearl errespetuia  
emana Izan dakloten eta aita famlliakoaren nagusitasuna azkar egon 
dadln; nahl diela oraino bakeak eta batasunak gutartean beti Iraun 
dezaten. tlorra zer den, ene arabera, egiazko Eskualdun Izaltea.

Gero Jarraltzen zuen gorabehera zehatzagoak, sozloekonoml- 
koagoak alpatzen. Ikusten duzuen bezala, bl urte lehenago htia zen 
Aranaren lldoko adlerazpena da: nolz eta 1905ean, xurl eskulndar 
eta gorrl ezkerren ohlko banaketaz landa beste erreferentzla politlko 
bat azpimarratzen duena. tiazparneko kantonam enduko boto emal- 
leak gogatzeko ballo ote zuen? Inondlk ere arrakasta izan zuen; Izan 
ere, bozketetara hiru hautagal aurkeztu zlren, eta Bruossalnek 888 
boto lortu zituen emandako 2 .02 5  botoetarik, bigarrenak 629  eta 
hirugarrenak 501 . Bigarren Itzullan postua lortzeko aukera handiak 
zituen, balna ez zen aurkeztu: garalpena esku-eskuan Izan eta 
aurkeztu ez. Zergatik? Bere kolnatu Quichennék -eskulneko alderdi 
bateko ordezkarl glsa, lauzpabost aldiz lortu zuen diputatu kargua. 
Kasu honetan kolnatuarengana ez ezlk gotzalndeglra ere Jo zuen 
esanez, Broussainek atzera eglten ez bazuen, erretlratu egingo zela 
dlputazlorako kanpalnatlk. Qotzalndeglak ontzat hartu zuen Qulchen- 
néren Jokaera- hala eskaturik, ez zen aurkeztu bigarren Itzullan. 
Am ore eman zuen polltlkarl eta eriy iosoenjukutrlen erasopean. Man-



dlk bo5t urterà berriro aurkeztu zen, oraingoan kolnatuaren Joera 
kontserbadore berberean lerrokatuz, eta abertzale kutsuko adieraz­
penak baztertuz; balna, ez zen hautetsl Izatera Iritsl,

1892tlk  aurrera, Vatlkanoak Frantziako Ellza ErrepubllkarI atxt- 
kltzea onartü zuenetlk, xuri eta gorrien arteko kalapita bortitzak gora- 
behera -esaterako, 1903an ellzetan katlxima eta predlkuak eskualde 
hizkuntzetan egitea debekatu zuenean Qobernuak; edo, 1906an ellz 
ondasunak "os tu " zituenean; konparazlone, Ipar Euskal HerrIarI da­
gokionez, Larresoroko seminario ttipla hertslz-, frantses nazlonalls- 
moak gora eta gora eglten du, eta 1905etlk aurrera sentimendu 
horl areagotzen ahalegintzen dira agintarlak Alemanlaren aurkako 
herrak eta beldurrak su emanik. 5u honek Clémenceauren Frantzla 
Jainkogabea bezala Péguyren Frantzla Jainkotiarra blitzen ditu bere 
baltan, eta Broussain edo Constantin bezalako mediku bakar 
batzuen ahaleglnek, euskal nazlonalismoaren hazla erelteko, porrot 
eglten dute. 1901etik  1905era arte salo batzuk egln bide zituzten 
EsHualduna joera  separatistako aldlzkarl bihurtzeko, balna Manex Mi- 
rlart Urrutlk hartu zuen zuzendaritza, eta honek euskarazko aldlzkarl 
frantsesa ondú zuen®. Beste herriko etxe askotan bezala, 1912an, 
Broussain buru duen herriko kontseiluak onartu eglten du herriko 
malsuak egindako galdea; karablna bat erosteko dIrua, 10 urteko 
ikasleak treba daltezen tiroan, AIsazla eta Lorena berreskuratzeko 
ballagarri gerta beharrez.

Monekln ez dugu esan nahl goltik behera aldatu zituela bere 
prlntzlploak. Qerra handia bururatzean Mazparneko herriko kontsei­
luak beste askok bezala gudan hlldakoei oroltarria eralkl zlen; balna, 
ez zuen bertan ezarrl ohiko Idazkuna: "Morts pour la Patrie" balzik 
ere "á la m ém o/re de  ses enfants m orts pour le D roit e t la Justice".

(6) hlriart Urruti euskal idazle handia izan da, Buruz eta bihotzez 
frantses. Broussalnek Jeltzale kutsuko hauteskunde adlerazpena egln zue­
nean, subertslbotzat Jo zuen. Azkue, 1911n, Iparraldeko euskal herrletan 
abestiak eta Ipulnak eta blltzen arl zela, salaüja Izan zen frantsesen aurkakoa 
izateagatlk. Miriart Urrutlk aprobetxatu zuen aukera errateko espainiarrak ez 
ezik euskaldunen artean ere anitz zireia frantsesen Jeloskor. Broussain min- 
du egln zuen salaketa horrek, eta sostengua eskaini zlon adlskide handia 
zuenari.



Azkuez ahaztu gara. Qogora ñola kantonam enduko bozketen 
lehen Itzullan boto gehien lortu Broussalnek; eta hala ere, atzera 
egln zuen blgarren Itzullan. Begira horretaz zer zlotson Azkuek: 51 su  
retirada ha sido por política, le adm iro a V., no le conocía. 51 ha 
obedecido a su noble carácter, le adm iro también, aunque le cono­
cía m uy bien.

Batzuetan txant><atan aritzen zitzalon lekettiarra hazpandarrari: 
bandera frantsesa Janzten zuelako eglten zuen bekatua garbitzeko, 
barrutlk Ikurrinaren koloreak erablll behar zituzkeela.

Ez al ziren blguneglak polltlka aldetlk Azkue eta Broussaln? Etsaí 
handiagoen aurrean amore eman beste aukerarik ez zuten izan? 
Kulturaren aldean, polltlkari garrantzl gutxlegl eman zloten? Blak hó­
rrela batzea ez dakit zenbateralno den zllegl. Monalno Iritsl den Ira- 
kurleak ez du gogoratu beharrik Broussalnek gehiago hartu zuela 
parte polltlkan Azkuek baino, nahlz funtsean Mazparnera mugatu. 
EAJren gisako alderdia eratu zain ez zen egon polltlkan parte har- 
tzeko, eta bere Irltzíek eta hurbilekoenek eraman zuten eskuln 
frantses moderatuarekín elkartzera.

Kirikmo/Saint-Pierre

5alnt-Píerre milafrangarrari eta Klriklño mañarlarrarl heldu baino 
lehen, aurrerago adierazitako hari batl tirako diogu: Euskaltzaindlaren 
sorrera eta euskara batzeko premiari. Cáutunak Irakurrlta Ikusten da 
Broussaln pertsonala glltzarrla zela: glitzarria zen Koldo Elelzalde 

Jeltzaleak, esaterako, Isllpekoak Jakinarazten zlzklolako, eta aldi be­
rean Jeitzale ez ziren Kanplon, Urkixo eta Azkuerekin harreman blkal- 
na zuelako. Eta guztlen gainetlk, adiskidetasun edo atxlkimendu 
polltikoen gainetik euskaldunen onerako euskara batu egln nahi 
zuen: euskaldunen nazlo hlzkuntza izango bazen, noraezeko zekusa- 
lako batzea.

Elelzaldekjakinarazten zlon, Isllpeko gutunaren bitartez, Azkuek 
bere Iritzia Inposatu nahi zuela ortografían zegokionez, eta horl aber- 
tzaleek ez zutela onartuko: AzHue'H, nal-ta-ez, bere aburu guzIaH 
aurrera eramatea gura du: batez ere bere s orí. EuzHo-abertzaleaH ez 
dute Iñolz ere s orí onetzIHo, ezta erabllllHo. Beraz, gal aunetan 
AzHue'ren aburua aurrera eramango ba'litz, Elezalngo edo <Acade-



m ia>H bere m en osoa galduHo luke, abertzalentzako beh in tza t Ora- 
In, gauza bat da egl garbia: gaur, Bidaso'tiH aunantzeho EuzHadlza- 
tian behintzat, ez dago euzkelzaletasunlH abertzale-artean baño, ez 
du InorH deusih eglten abertzaleaH baño, ez dago Iñon Itxadopenik 
abertzaleengan du (sic) baino. Beraz, /^zkue'rlJarraltzearren, abertza- 
leaH uzatzen ba'ditugu, ez degù gauza onurakorriH egingo. Ta abert- 
zaieak ez dute  Azkue maite^. Oogora Aranak Lecciones de Ortogra­
fía del Euskera Bizkaino argitsra zuela 1895an, eta abertzaieentzat 
Maisuaren arauek pisu handia zuteia. Zergatik egiten zizkion isileko 
aitormenok bergararrak? Alderditik hurbilekotzat zuelako, edo 
behintzat Euskaltzaindla lehen aldi osoan trabatu zuen aranista-antia- 
ranista ika-m ikatik kanpokotzat.

Bestalde, Kanpionek Broussani egindako gutunetik garbi Ikus­
ten da euskararen batasunaren premlaz zalantza handiak zituela na- 
farrak: alde-aldera m akurtuago zegoen lau llteratur euskalkiak indar- 
tzearen aidera, bosgarren llteratur euskalkia sortze aidera baino. 
Garbi ikusten da blak elkartu zirenean Donostian, Broussain eta 
Kanpion, 1920ko udaberrian, euskararen batasunarl buruzko txoste- 
na idazteko, Broussainek gogor egin beharko zuela garbi adierazteko 
txostenean bosgarren llteratur euskalkia sortzea ezinbestekoa zela 
hlzkuntzaren Iraupenerako. Aldi berean, ongl konprenitzen da zerga­
tik ez zuten gehlago zehaztu llteratur euskaiki berrl hau sortzeko 
m etodologia. Mala zlotson Azkuek Broussaini: f llk  goiztso derltzayot 
langue unifiée ortaz gure lanak astean. Bizkalko bolchevique aber- 
tzale onen bildurrez obe dala uste de t gero^eagorako uztea. Bainan 
nik igorriko dedan ordre du Jour artan ezarrl zenezake: Proposition 
de Mr. Broussain; unification de la langue...

Iparraldeko euskaltzalnak proposatu eta hautatzeko garaian, 
bere sostengua erabakigarria izan zen Lhande euskaltzatn hau­
tatzeko. Mona hemen zergatik zeritzon Lhanderi egoki, euskaltzain 
kargurako; Je m e félicite de pius en plus d'awoir insisté, pour vous 
faire élire m em bre souietin de ¡'Académie. Votre connaissance des 
m ilieux nationalistes, votre douceaur de caractère e t votre doigté  
(sans parler de votre com pétence en basque souietin) pourront

(7) Qutunok gorago aipatu dugun iiburuan; Azkue eta Broussaln-en 
arteko elharridazketa, Euskaltzaindla, Iker 4, Bilbo, 1985.



nous aider grandem ent à év iter les conflicts que pourraient susciter 
la véhémence d 'un AzHue e t l'intransigeance d 'un Olablde.

<3arbl dago bere iritziak ItzaI handia zuela, eta guztlen galnetik 
Euskaltzalndla Indartu eta euskara batu eta hltz berrlez aberastu nahl 
zuela, neologlsmoak asmatzen eglndako hutsak gorabehera.

Baina denak ez zeuden, Inondlk ere, akademla sortu berrlarl 
Indar emateko. Broussalnek lapurteraren ordezkarl glsa euskaltzaln 
izateko Jean 5alnt-Plerre apezplku beharra proposatu zlon Azkuerl. 
Baina honek sotlik urgazle Izatea onetsl zuen, eta Bllboko EuzHadI 
egunkarl Jeltzalearen euskal ataletik Euskaltzaindlaren aurkako zlrlak 
argitara zituen. Mona ale bat: Eskuara dahitenetan, esHuara Idazten 
dutenetan, alnltz baditugu zuerl JarralHIko ez dIrenaH sehula lotzen 
bazarete JaHIntsunen (I) araberaho eshuara berri baten egltearl. Bail- 
taHe elezalntze bat ona, ele-zabaitze bat ona. Oral arte, ez dauhazue 
on orl ("Euzkadi" 1919-10-51), Artlkulu berean, orduan EsHualduna 
astekarlaren zuzendarl zen Adema -Adema olerkarl famatuaren llo- 
ba- apalzaren ukoaren berri ematen zuen, honek ez baltzuen onartu 
euskaltzaln Izatea. Monen aurreko artlkuluan (“ Euzkadi" 1919-10- 
20) garbI azaldu zuen akademiaren beharrik ez zekusala. Bere Idurl- 
ko, Euzhadl eta EsHualduna indartzea eta bi aldeetako euskaldunen 
artean bl kazetok hedatzea askl zen. Azken adlerazpenok Klrlklño-rl 
züzentzen zlzklon, horretan irltzl berekoak zlre la jaklteak em aten zlon 
fldantzlaz ballatuz. AbarraHehln arrakasta lortu zuen mañarlarrak ere 
uko egln zlon Euskaltzalndlak eglndako gonbltari: urgazle Izatekoari. 
Morretaraz gero, hor ditugu lapurtarra eta blzkaltarra ados, 
Euskaltzalndla sortu berrlari mokoka. Beste puntu bat alpatzen zute­
na: Euskaitzaindian bazlrela euskaraz m lntzatzeko gauza ez zlrenak, 
Olablde, ISanplon eta Urkixogatlk.

Broussalnek Irlzten zlon glsa honetako eztabaldetan ez zuela 
sartu behar akademlak, horl balno gorago zegoela, eta zlrlok gora­
behera, erakunde publlkoa zela kontuan harturlk, aurrera egln behar 
zuela lana gogor eglnez: ¡l'oublions pas que l'Académ le Basque est 
une Institution officielle, patronnée e t subventionnée par les quatre  
Diputaciones, e t vous savez quel est le prestige e t quelle es t la 
puissance de toute  organisation officielle, dans tous les tem ps e t 
dans tous les lieux. Dédaigneuse des critiques, notre corporation  
doit chercher su rtou t à ne pas se désagréger e t à reste r un bloc que  
rien ne pourra entamer. 51 plus tard, com m e Je l'espere, les 4



Diputaciones fondent des collèges e t des écoles primaires où on 
enseignera ofTiclellement, sera l'esHuara unifié, que nous som m es  
chargés de créer, ai/ec son orthographe, son \/ocabuiaire e t sa 
syntaxe  (Lhande-rl 1919-10-13).

Broussain, afera hauek gertatu eta hllabete batzuetara hll zen. 
Oarbl Ikusten da erakundeetan slnesten zuela, eta itxaropen handlak 
zituela. Blzl Izan balltz, sufrltu eglnen zuen ikuslhk zeln geldiro zlhoan 
euskararen batasunarena, eta zeln euskal eskola gutxl zabaltzen 
zituzten Megoaldeko diputazloek.

Euskaitzain hazpandarra hlitzean, artikulu nekrologikoa idatzl 
zuen Salnt-Plerrek Euzkadin, eta bertan goralpatzen zuen Eskualdu­
na astekariaren buruzagletarik zelako, eta Euzko-lkaskuntzan ere 
lehenetarlk; balna, adlerazgarrlro, ez zuen hltz erdlrlk erraten 
Euskaltzalndia altxatzeko egln zuen lanaz.

Zergatlk zeuden akademlaren aurka Eskualdunan eta Euzkadin 
euskaraz Idazten arl zlrenak? Arglblde gehlagokorlk gabe, neke zalt 
5aint-Plerre eta Klrlklño-ren Jarrera honen sorburuak zehatz haute- 
matea. Monahlko Idazleek ere, oro har, akademlel ohl dleten mesfl- 
dantza, areagotua, beharbada, euskararen akademlaren kasuan - 
hlru bazlren gauza ez zlrenak Euskaitzaindiaren bllera batean 
euskaraz m ln tz ltzeko: Kanplon, Olablde eta Urklxo-7 5a(nt-Plerreren 
kasuan bederen ezln da esan kontrolatzeko m odurik ez denaren 
aurrean sentltu ohl den mesfldantza zela kausa; Izan ere, euskaitzain 
izateko aukera eskalnl zltzalon. Mesfldantza polltlkoak ote?

Beste galdera bat, aurrekoen lldotlk: euskal abertzaletasunak 
elkartu zituen 5alnt-Plerre eta Klrlklño Jeltzalea? Lehenlk, esango 
nuke, Europako gerlan Klrlklño eta Jeltzaleak alemanen kontra eta 
allatuen aide agertu Izanak. Blgarrenlk, elkartasun etnlko-kulturalak 
-polltlkoa ez nuke esango-; eta guztlen galnetlk, euskaltzaletasunak 
eta fede katollkoak.

Klrlklnok alblste eta kronlka dezente egln zituen Euzkadin Ipa­
rraldeko gudarl euskaldunenak. Esate baterako, "Qudarl euskaldu­
nak" Izenekoan 5alnt-Plerrek Eskualdunan argltaratua blltzen zuen 
eta Iruzklntzen. Mllafrangar Idazlearen gala zen: Craonne hlrla hartu 
zutela euskaldunek. Klrlklño-ren iruzklna: Zelako errukia dautsetg ixa- 

Jo areeil Zelako m iña sortzen dau oldoztuteak eurena ez dan aberrl 
baten aidez dablltzala gudanl Baiña gauzak alantxe dira. Oure errukia



ta gure m iña gorabera, areeh an dabilz guda gogorrean ludi guztia  
euren azpian sartu gura daben doixtar Jagi ta arroei^az. Eta Jakiten  
dogunean gure euskaldunen ostikopean dabiitzeia doixtarrak iako 
gudari ospatsu ta bikaiñak, zelanbait poztu eglten gara. Eta ondiño  
geiago kentzen dausku gure m iñaren zorrotza oidoztuteak gure  
euskaidun maiteak gudan badabiiz ez dala bestegaitlk, Doitxerri za- 
paitzaiileak Belgika ta 5erbla gaxoak kateapean ípiñi gura izan ditua- 
lako baiño. Beraz noren edo aren askatasunaren aldez dabiiz, ez 
dabilz Iñor zapaitzen. Jaungoikoak lagundu beioe, eta geienak etorri- 
ko al dira euren etxeetara gurendari, antziña-antziñetako aberri garbi

Q

au zutik irarautera .

Euskaidunak etorrl ziren etxera garalle, eta KIrIkIñoren desiraren  
arabera, aberri garbia zutik iraunarazten ahalegintzea zegokien. Ez 
zuen, haatik, horixe uste zinez garalle atera zen Frantzia handiak. 
Georges Lacombe-k -Broussain-en oinordeko izango zen 
Euskaitzaindian-, agertu zuen Eskualzaleen Blitzarrah Donlbane Qara- 
zin (19 19 -0 9 '3 0 ), gerla ondoan egin zuen lehen bilkuran, eta Parí- 
sen departamendu edo eskualdeel botere zerbait uzteaz arl zirela: ez 
ote laitekeen eskatzen, eta m enturaz ardiesten ahal, gure Euskal 
tierriarentzat ere, bere kide berezi baterat baztertzeko urratsa; balna 
braukl ihardetsi zion Mauleko suprefetak: Euskal tie rri hedadura guti- 
tako honek, bere ona eta hoberena iukeela, kanbiorik balitz ere, bera 
baino gehiagoko eta aberatsagoko eskualdeen batasunean egotea  
eta hartan egotea. Bordale iukeelarik hirl nausitzat, eta hego-m ende- 
bal aide hautako lazpabortz departamendu aberatsen batasuna. Su­
prefetak errandakoak bere egin zituzten han zirenek, eta buruzagiak 
Eskualzaleen Biltzarreko lehendakari Decrept Jaunak: 5olas holk 
guziak onartu dira eta (Decrept) burulehenak erran du, Jaun suprefe- 
taren xede bereko laitekela.

5aínt-Pierreri doakionez, batetlk eskuln frantsesaren eskutlk al- 
dendu beharra, euskal Ikuspegira lerratu beharra alpatzen zuela dlru- 
di: Bertze asko tokitan ere gobernamenduaren eskua pisuegi zalote; 
bainan guk badugu zuzen bat bertzek ez bezalakoa, odoi berezl bat 
daukagulakotz gure zalnetan. Frantziari gure  gaztek odoi hortarik 
burrustan emanik daude gudu tok i lazgarrian: bainan lotgarriak tinka-

(8) Iku5: Ouda dagusia 1914 '1918 , Prest.: ?^bier Perea, Labayru, 
Bllbo, 1989, 264-266 orr.



tuz gero-ta gehiago Frantzlrehln, zeri gaude egun laburraH barne? Ez 
dugu beraz onartu behar glzon bat, non ez den gure gogo hortan 
sartu nahl, EsHual Herrlarl zor zalon zuzenarl buruz. Zer helnetan 
xede hortara heltzen ahalHo giren ez JaHlna gatik, uzHur dagozi asHo 
glzon gutartean, urhats bat ezln eglteralnoHoan. Mahia bazegoen 
zerbalt eglteko euskal Ikuspegitlk. Uzkur zeuden asko glzon alpatzen 
ditu. Inondlk alpatzen ez duena aide bletako euskaldunen arteko 
batasun polltlkorako urratsa da,

lido honetan adlerazgarrla da Elelzaldek Broussalnl eglndako 
gutuna: Atsegin blzlaz Igaro gendun Oñatl'Ho Aste nagosi aaztu- 
ezHorral Antxe agurtu genduzan zuen aldeho euzHeldun leyal 
batzuek: Dutournler (5ara'Ho Endorea), Ybarnegaral Hementsua, Wc 
yauna, Decrept eta alnltz euzHeldun on. Oroekaz analtasun blzko- 
rrean Izan giñan. Eurok ere (uste dodanez) gugandlko orolpen gozoa  
eroan eben. Gure poza aundlagoa Izan zan, Aleman madarlkatuak 
orduantxe azpira yausten asl ziralako (bal-daklkezu, noskI, gu  euzko- 
abertzaleok edo euzko-nazlonallstak Alkartuben aldekoak bet! izan 
garaia). Izango dira ondino zuek guztlok agurtu ta zuen eskuak 
estutzeko aldi garayakl (...) Qu, Espana'azplko euzkotarrok, uste 
dodanez, azkatasun edo < independencla>  -bIdean gagoz. Gura 
geunke, Yalnkoaren laguntzaz, España'rl ostlkada bat emon, eta lau 
problntzlok Estadu azkatu bat gure artean eglnl Ez gablltz ondo  
españarrekaz; ez gara gure artean ondo konpontzen. Aek, aleman- 
zaleak; g u  osterà, alkartubenak; eta guztia orrelaxe; aek < b a ltz>  
badiñoe, guk  osterà, < z u rl> ; eta ez dago Itunbenik eurokaz (1918- 
11-50).

Euskaldun on Izenpean alpatzen dituenetarik bl bederen: De­
crept eta Ybarnegaral; ez ziren Inola ere, euskal polltikaren aldeko. 
Eta Elelzalde Jeltzaleak ere ez zuen Inolako asmorik aide bletakoak 
polltlkoki elkartzeko, aldatu dugun alpuak garbi adierazten duenez,

Balonako sem lnarloko Irakasle zen 5alnt-Plerre euskal Idazlea- 
rengana Itzullz, Euzkadln argltaraturlko beste artlkulu batean zioen 
euskaldunek eta euskaltzaleek IrabazI zutela Balona eta Mauleko 
bozetan: Ybarnegaralk, Gulchennék -gorago aipatu dugun Broussai­
nen kolnatua, eskuineko alderdi frantses batekoa- eta Chorlblt-ek 
(1920-1-7) garaitu zutela ezkerreko alderdlen aurka, hots, etsalen 
aurka.

Labur-zurrean, Ipar eta Megoko euskaldunen arteko batasun



polítlkorako Inolako urrats, egitasmo, proiekturik ez zen Europako 
gerla handia bururatu berritan. Euskararen aldeko aldarrlkapenak, 
eta etnia bat, familia bateko haurrideak izatearena ere bal. Balna 
harreman polltlkoak gauzatzekorlk ez, ez Iparraldekoen artean, ez 
eta Megoaldekoen artean ere. Iparraldeko euskaitzaleak eskuin 
frantsesarl estekatuak, eta Megoaldekoak autonom iaren bíla, eskul- 
netlk hurbilago batna eskuin espainoletlk berelzirik.

Euskarari dagokionez, erran behar da desberdlntasunlk bazela 
5alnt-Pierre eta Kirikiñoren artean. hark alpatzen zuen famlllan eta 
Ellzan, euskaraz m intzatu behar zela euskal familia eta euskal herrie- 
tan, nahiz kanpotlk jin ikako zenbaltek ulertu ez. Eskolan ongi zeritzon 
frantsesaren nagusitasunari. Diglosla funtzionalaren aldeko. KIrIkiñok, 
aldiz, zergatlk ez eskolan ere euskaraz, zioen.

5alnt-Plerrek urtebete pasatxoz Idatzl zuen EuzHadIn 1920ko 
abuztura arte. Murrengo urtean Gure herria  aldlzkarlaren sortzalleeta- 
rlk Izan zen. 1922tlk  aurrera apezplkuteglko idazkari, eta 1930ean 
apezpiku-lagun Igorria Izan zen Afrikako Kartagora. Bere naguslarekin 
haserretu eta 1937an Euskal lierrira zen Itzuli, eta handik harat 
lagundu zlen euskal aldlzkarlel eta euskaldunen aldeko erakundee­
tan bazklde Izan zen. 1949ko Irallean Lafitte, Lafon eta Dassance- 
rekln batean euskaitzain izendatua Izan zen, oraingoan inolako kon- 
trakojarrerarik gabe.

Laf¡ttelAitzolllrigaramrutwi3 llLabaienlMítxelenalOrixe M llasantefZai- 

teg i...

5ain t Pierre gerratik Itzulita Balonako seminarloan sartu zenean 
berriro, han zen Plarres Lafìtte Ikasketak egiten. 5a ln t Plerrek EuzHa- 
d/rako Lapurdiko kronikak Idazten zituen garal bertsuan, Lafìtte 
lehenblzlko artlkuluak argitaratzen ari zen frantsesez. Aita-amak 
euskaldunak Izanagatlk -zazpl urte zituela geldltu zen umezurtz-, 
izeba blarnesak zuen hazl, eta semlnarloan sartzean haurtzaroko 
euskara atzendurlk zuen, eta ez zuen Inolako asmorlk agen euskal- 
glntzan aritzeko; balna, apezplku beharrak blldu zuen esku trebez; 
guraso blak euskaldunak izan, eta euskara Jakin ez?l Lafìttek euskal 
gramatika bat eta hiztegla galdetu zlzkion, eta 5a ln t Plerrek Arbelbl- 
de Idazlearen Erlislonea eskuratu zlon. Malsuaren m etodoa eraglnkor 
gertatu zen: hizkuntzaz eta halaber euskal llteraturaz Jabetzen hasl 
zen Lafìtte ikaslea, eta hil a rte jarra lk i zitzalon euskalglntzarl.



Hala ziotson Krutwlgek: Zure laguntza walore handiHoa Izanen 
zalHu, hem engo euskararen bizlaren Iraun arazteko, nehork ere zuk 
balno gehiago ekhlten baitu (sic), nehork zuk balno sukharr handla- 
goa ezpaitu, nehork zuk balno beharr den konsellu eman baltzeza- 
kegu (1961-1 -16). Qutun berean adlerazten zlon; Ba dakit lehenago 
euskararen aide ekhlteko probleman zure aburua eta nlrea diffrentak 
(sic) zireia... halarik ere demporaren iragalteaz, beharr bada, gure  
difirentzak guW tu dira...eta baldin orain ere berdin ezpa ditez, gauza 
batetan beth i akort egon gara, euskara iraun arazi beharr genuelako  
baieztean. Dena dela, Laburdin euskararen aide ekhin nahl Izaitean 
noia zure kolaborazinoaren gabe, euskararen aide hem engo lurretan 
eglten duzun horren laguntzarik gabe?

Beglra Zaltegik ere nolako laudorloak eskaintzen dizklon ; Igorri 
didazun llburuxka ernagarrlaren aidera eskerrik asko egiten dlzut 
biotz-blotzez. Eztugu zu bezalakorik izan EuskalerrI txipia EuskalerrI 
andl agerterazten: aidez zure Ikuspegl zabala, sakona ta lakintsua 
zoragarrl gertatzen zalt: lurrez xum e Izan arren, g izonez kemen  
aundiko bllakatu balta (...) Dana dala, euskal gahletan zu bezalako 
buru-lantzlrlk ba o te  da Inongo  bazterretan?(1969-05-28).

Laudorlo hauek berak aski dira ohartzeko zer-nolako munta, 
pisua, Itzala eta karlsma zuen Laflttek iparraldean. Esan llteke Aitzol 
Hegoaldean izan zenaren pareko Izan zela Ustarltzeko semlnarioko 
Irakaslea Iparraldean; eta zorlgaltzez, Altzol adlnaren lorean fa><lstek 
eralla izan bazen, Laflttek, aldiz, laurogelta lau urte em ankor ekarrl 
zituen. Oso da neke, Lafltteren hirurogei urte Inguruko lantegl zabala 
blzpahlru orrltan ongi laburtzea. Asko Idatzl zuen euskaraz eta 
frantsesez aldizkari askotan. Qutunak ere bal. Artikulu asko barrela- 
tuak dautza, llburuetan blldu gabe; bere Jalotzaren mendeurrena 
dugun honetan zerabagunea hutsunea betetzen hastekol

m m ^

Ipar-Megoko Idazleen harremanen harltik, 1928an Izendatu 
zuen Azkuek euskaitzain urgazle. Ordurako Eskualdunan eta Qure 
tierrlan  idazten zuen, eta Ustarltzeko semlnarioan Irakasle zen. Urga­
zle izateak euskararen aldeko zenbalt Ian eglnarazten dizklo eta ha- 
rremanetan Jartzen du, besteak beste, Espalnlako gerran Erankoren 
aldekoek erallgo zituzten Martin Lekuona eta Jose Marklegl apalzekin. 
Urgazletzaz gain, Euskaitzaleak bazkunak -euskaitzaleak etaja lnkoza- 
leak elkartzen zituen elkartea, hots, karllstak eta nazionalistak; ezker- 
tiarrak, ez- batzordekide aukeratu zuen, bertako Idazkarl Altzolek



1934an JakinarazI zlon bezala. Kargu honek ere Donostiara ekarra- 
razten du, eta esaterako 1956an hitzaldla egiten du Donostiako 5an 
Telmoko aretoan Zuberoako pastoralez, III. Antzerti Egunaren karlaz.

Zer-nolako harremana Izan zuten AItzoiek eta Lafittek? Mau uler­
tzeko, lehenbizl, zabalago hartu behar da gala; Ipar eta hegoko 
euskaltzaleen arteko harremanen baltan kokatu behar da. Hala zloen 
Aitzolek Donostiako El Día astekarlan®: En verdad es cosa bien 
chocante que nuestros hermanos de las regiones de Laburdi, Bena- 
barra y Zuberoa no se hayan adherido aún n i siquiera a la Federa­
ción regionalista. ho  es nuestro propósito  estudiar las causas de  
esta postración política. Solam ente nos contentam os con poner de  
relieve unos síntomas significativos que nos anuncian que, aunque  
lentamente, empieza a despertar la conciencia racial de nuestros  
hermanos de las regiones norteñas de EusHalerrla (1932-1 -3). Mil 
berean Idatzitako artikuluan oso ongí adierazten du Ipar eta Hegoko 
euskaitzaleek elkarrengana blitzean sum atutako zlrrara bitxia, gogoe- 
ta gazígozoak, samin eta pozezkoak: tiénos en Ustaritz. Apenas 
hem os Invertido hora y media en e l recorrido, desde nuestra salida 
de Donostia. Mos aguardan a los eusHaItzales gipuzHoanos los 
eusHaItzales laburtinos.Blazzy, Oxobi, Dassance, etcétera, los depo­
sitarlos del espíritu renacentista de los vascos norteños, nos reciben 
con el más legítimo cariño de hermanos. 5 lem pre que en Laburdi, 
5uberoa o Benabarra estrecham os la m ano de este denodado gru­
po de patriotas, sentim os una emoción extraña. Una lacerante 
impresión que despierta en nosotros un torrente de reflexiones, 
¡deflexiones de do lo r y de alegría que, generalm ente acaban por 
sobrecogernos dándonos aire de encogim iento y tim idez. (1932-1 - 
20).

Urte hartan bertan sortu zuen Lafittek "Euskalherrizaleak" elkar­
tea, eta ham abost puntuko manlfe5tua^°. Manifestuaren buruan ho- 
nako aldarrikapena eglten zuen; VainHoa eta Lege zaharral" h itz

(9) Ikus: Aitzoi. Idazian guztiaH, 5. eta 6. Ilburuklak. Ereln. Donostia. 
1987.

(10) Manifestua osorik Irakurtzeko Ikus: Itzalna, Mixel: M/xe/ Labéguerie, 
Elkar, Donostia, 1999, 16-19 orr. Baita ere: Arbelbide, ^Iprl; Enbata, Kutxa, 
Donostia, 1996, 45-53 orr. Eta: Hernández Mata, Amelia; "Piarres Lafitte 
Aintzinan" in Oihenart 15, 31-60 orr.



holtan blldurIH daude Eskualerrizaleen chedeaH. Euskararen oflzlalta- 
suna galdetzen zuen: EsHuara frantsesa bezaln ederra zaiku eta 
onhartarazi nahl g inuke bal eskoletan bal auzltegletan. Malaber, zen- 
trallsnnoa zuen galtzesten, eta erreglonallsmoa, departannendu artifl- 
zialen aurka eskualde naturalen aldeko mezua hedatzen zuen: 
Eskualdunek ez dute onesten ahal Frantzlako eskualdeen artean 
koropllatu duten lokharri hertsi eta galgarrla; herrl-aldeak berechago 
utziz elgarretarik, on gehiago dukete denek. lido berean, Frantzlako 
beste herrlzaleekin batean aritzeko nahia agertzen zuten; Eskualerrl- 
zaleak ez dira bakharrik lotuko beren lanari. Flandre, Bretania, Au­
vergne, Provence eta Alsazlako herrlzale lagun batzuekin batean 
arlko dira eskuz-esku.

Altzolen Irltzia Eskualerrizaleen manlfestuaz: El partido que pre­
tenden organizar no es regionalista, aunque en su base 15 declaran 
que guardarán estrecha relación con las Asociaciones federativas de 
Flandes, AIsacla, Bretaña, Aubernia y Frovenza. 111, por lo visto, 
nuestros buenos am igos han creído conveniente com o táctica Ini­
cial hacer una declaración franca de nacionalismo, aunque en todo  
el escrito reluce e l sentim iento  puro y exclusivo del patriotism o  
vasco, nosotros, que los conocem os a fondo, respetam os su Inicia­
ción táctica, convencidos de que ella será, por el m om ento, la más 
benefìciosa para Euskadi continental (1933-1 -13).

Iratzeder euskaltzainak duela gutxl Egunkariar\ eglndako adieraz- 
penetan (2001-5-5), AItzolez honakoak erran dItu: Aitzol ezagutu 
dut Euskalzaleen Biltzarra Atharratzen 1956an izan zelarik. lian, 
mintzaidi zoragarri bat egln zuen. Orduan ezagutu nuen.Espainlako 
gerla plztu zenean behar Izan zuen ihes egln. Eta norat Ihes egln? 
Belokera etorri zen. fiem en ikusi du t A itzol (...) tla ri esker ohartu  
naiz apez kartsu batek Izaten ahal zuela Euskal herrlaren amodio  
kartsu bat; A itzol bezalako apez kartsuek bl amodio bihotzean ukai- 
ten ahal zituztela (...) Donlbane Lohlzunen, gazte-gazte nintzelarik, 
asko glpuzkoar eta bizkaitar bazen, Espalniatik bortxaz ihesi etorriak. 
Horlek euskal sua plztu zuten, Lapurdi eta Baxenabarreko euskal 
sua. halen artean Monzon, Elzagirre, eta Aitzol badaude. Hemengo  
Jendeek ahazten zuten Euskal Merrla, hoztuak ziren; han ez ordea.

AItzolek errespetatzen zuen eskualerrizaleen taktika, eta gainera 
zeritzon Jokaera huraxe zela egokiena m om entu  hartan Ipar Euskal 
lierrlarentzat. Zer zeritzon AItzolek Ibarnegaralrl, eskuln frantses-



frantsesaren ihurrari? Aitzol Ibarnegaraiz mintzo: Después de dar la 
sensación de su profundo vasquismo, declara que por ninguna 
parte advierte que se r vasco Impida e l se r buen francés. Antes al 
contrario, con frase vasca bien tallada, declaró: "E-sliualdun ona 
beth i prantses o n i"  (...) tbarnegarai levanta una bandera que no  

Juzgó hasta ahora necesario enarbolar porque nadie le contradecía, 
hoy centenares de Jóvenes, que presto  serán millares, levantan 
enhiesta otra, cuyo lema es; '"Eshualdun ona bethl eskualdun u ts "  
¿Quién vencerá? 5 e  hacía esperar la actitud de Ibarnegaral. hos la 
tem íam os  (1934-10-2 ).

Balna Lafitte ez zen Aitzol: A ceuH qui on t peur d 'un  ñ a t  
Basque Indépendant, nous disons: il nous sera it Impossible de for­
m er une nation euskarlenne capable de ten ir sa place dans le 
m onde  com m e la Suisse ou la Belgique (...) Mous t'avons déjà dit, 
Basques de France e t Basques d'Espagne, nous som m es un seul 
peuple e t com m e tels nous dem andons des rapports spéciaux entre  
les deux versants, m ais nous ne cherchons pas l'é tablissem ent 
d 'un é tat Basque qui ne pourrait subsiste r dans les conditions ac­
tuelles e t occasionnerait peut-être la m ort de notre peuple  ("Mise 
au point" in Aitzlna 1, 1935-IV. 2 or, edo ? l̂prl Arbelblderen fnôatan 
47 or, eta ond.)-

hegoaldean gerra hasi zenean, Lafittek oso garbi ezarri zuen 
muga: '̂ l=’olltikaz den bezanbatean, gauden nor gure  aide, antoia 
ditela ahal duten bezaia Espainlarekin; g u  Frantziarekin antolatuko  
gira. Qero, eskualdun m intzai, teatro eta ohidurerl buruz, ez dugu  
nahi zazpi eskualdeak berech diten elgarretarik, eta egia da, deus 
heraberik gabe agertu gírela bai nazionalisten bal tradizlonallsten  
bilkuretan. Bainan ez dugu haien politikari den gutieneko zorrik. 
Frantziako reg/ona//steWn dugu guk egitekoa, erllsionearen bahean 
zetabetzen ditugularik helen irln guziak" ("Mugaz bertzaldeko berri" 
AIntzIna, 1936ko uztalla).

Aide bletan zituen adlskldeak: Mafarroako erreketeen aldean, 
eta halaber Jeltzale gudarlenean. Aide bletako Irltzlak Jasotzen 
salatzen zen Aintz/nako orrietan. Eta zalantzatan zebllen. Blek zutela 
arrazol uste zuen. Eskulneko diktadura bezain txarra zatekeela ezker 
komunism oa. Aitzol "zuri"ek eral! zutela Jakin zuen. Qernikaren 
suntsiketaren berrl ere bazuen, eta salatu zuen. Ematen du zer 
horiek Jeltzaleen aidera makurraraz zezaketela. Balna, ondoko lerro-



ok Irakurrlta, gehiago dirudi Qaztela edo Espalnlaren aide borrokan 
zlharduten errekete nafarren mlresle: c 'e s t je  pense, la fía\/arre, qui 
a lutté  contre la Oulpuzcoa e t la Biscaye, Justem ent au nom  de  
l'unité  espagnole. On a chanté, à droite, l'a rdent patriotisme, la fol 
superbe des requetes. Personne ne suppose que  ces carlistes aient 
l'in tention de dém olir l'Espagne. Tout le m onde admire leur hé­
roïque fidélité à la Castilla, dans les circonstances actuelles (J. 
Duhalde; "L'Exemple de la Mavarra", Aintzina,1957ho  Iralla).

Lafitterentzat nafar foruzaleen erreglonalismoa bldezkoa zen, Es­
palnlako nazioaren batasunari oztoporik jarri gabe. Erreketeek Espal- 
nlrako nahi zutena desiratzen zuen berak Frantziarako; eskualde 
naturaletan olnarrlturlko Frantzla, ez departamendu geom etriko artifl- 
zlaletan zatlkatua. Horl guztla, berak zloenez, erltslonearen bahean 
zetabetuz Irln polltiko guztlak.

Piarres Larzabal antzerki-ldazie handlak, gisa honetan azaitzen 
digu gerratik ihesl Iparralderatu zirenek sortu zuten inpresio txarra; 
Bertzalde, ez da ahantzl behar, mugaz eta Jenden arteko hartuema- 
nez, Ipar Eskuai herria, askoz Joslago zela tiaparroarl, bertze iru 
probintzieri baino. Azkenekotz, ogoi-ta~amaseiko gerlan Hendaiako 
muga trebesatu zuten lehen iheslariak, Lapurtarreri Inprexio arras 
hitsa egin zieten. Gehlenak ziren < g o rr ita r lk> . Gutik zuten eskuara 
mintzatzen. Ukailuak altxatuz zituzten Jendeak agurtzen. 5otana bat 
ikusi orduko, hariJestuz, tiroka zlren lotzen. Mlhiz eta moidez, arrun- 
tak eta ausartak ziren askotan agertzen. Helen Jokabidea kaltegarria 
izan zen euskotar-alderdiarentzat. Ondotik etorri ziren euskotar 
zintzoek ainitz pekatu zuten lehen ihesiarl horien gatik. Ahatik 
emekl, ipar-eskualdunek hobekl ezagutu zituzten euskotarrak eta 
haukien gorabeherak. Euskotar ainitz, batzu denbora gutirako, ber- 
tzeak luzarako, kokatu zlren Ipar-alderdian eta berezikl Lapurdin. Mo- 
rierl esker, asko salletan, eskualdungoak odol berri bat blldu zuen

Megoaldeko haur Iheslarlel sostengua eta laguntza eskuzabala 
bezain oparoa eskalnl zlen Laflttek. Ez arrazoi Ideologikoengatik. 
Ideologlaren galnetlk zegoen errukla eta elkartasun glzabidetsua.

Aurrekoa gogoan, errazago konprenitzen dira Ibarnegaralren al-

(11) "Eskualdungoaren aldaketak Ipar Euskal Herrian" In JaWn sorta 1, 
(1969), 41-46 orr.



deko kanpalna; edo 1936an gerran zirela, nafar errekete ets g l­
puzkoar naztonallsten artean hitzarmena egiteko Donostian eglndako 
ahaleginak, Edo 1941-42an Fetalnenganjarri zituen esperantzak eta 
egln zituen ahaleginak Frantziaren eskualdekatzeari buruz.

Beste halnbat puntu ez al daude argitasun faltan? Egun Iparral­
dean abertzaleak dlren halnbatek Lafitte abertza letzatjo  dute, aber­
tzale krlstau-demokratatzat. Enbetar\ lagundu ornen zlon. MIxel Labé- 
guerlek fnba ta tlk  urrundu eta beste lido bat hartu zuenean, Lafittek 
gaitzetsi egln ornen zuen bere sem ebitxi polltiko dem okrata-krls- 
tauak izandakojokabidea. Larzabali honako gutuna egln zlon Laflttek, 
hark eskuratu zlon here mendIxHatlk llburua irakurri ondoan: Alema- 
nen denboran, zenbait lagunek hll baltute m iliziano bat edo  beste, 
nlk ez du t behinere onhartu g b a  hortako basa Justizla. Ez da errai- 
teko baizik, abertzale Izanakgatik, zu eta ni ez gírela denetan aburu 
berekoak. tlalarikan ere, b ihotz-bihotzetlk, zure adiskide zaharra 
nago, Jainkoa baltan^^. Larzabaien ihardespena ere guztlz jakingarria  
da: Lerro haukien erakaspenak, neretzat, biga dira: l . - lk ,  Bakotxa 
moldatzen duela, norberak ereman duen biziak. 2 .-IK  Behar gaituela  
aburu desberdinengatik tiristau maltasunak elkartu.(^dem).

Merezl luke Lafltteren abertzaletasun kristau-dennokrata gehiago 
argitzea, geldiroago eta sakonago aztertuz gal horreklkoak.

Lehenago ere adierazi dugu, balna berrlro erratea ez da alfer 
lana: 1905ean Broussalnek bere fede nazionalista Jeltzalearen altor- 
mena egln, eta boz gehlen blitzea erdietsl bazuen Mazparnen; lehen 
mundü gerraren ondotlk, gerrate artean, eta blgarren mundu gerra 
ostean ere, Ipar eta Megoko euskaitzaleen arteko harremanak polltl­
koki haustura gotorraren paradigma dira; polltlka paraleloak dira, 
Iparrekoa eta Megokoa, alde-aldera elkarren uztarketarik gabekoak. 
1960an Enbata sortzen den arte.

m ^  ^

Laflttek LhanderI bere hiztegla eglten asko lagundu zlon nonbalt. 
Hirutík bl berak egina bide da. Qero, 1944an Grammaire Basque 
mardula argitara zuen. Hitzaurrean hala dio: Jadis on définissait la 
grammaire < l'a r t de parler e t d'écrire  co rrectem ent>  (...) Des sa-

(12) Ikus: Plarres Larzabaien Idazianak, VII, Elkar, Donostia, 1998, 182
or.



vants plus m odernes on t une autre conception de la grammaire. A 
les entendre, elle es t la <sclence du langage>; son rôle n 'e s t pas 
de dire com m ent II faut parler, mais com m ent on parle: elle collec- 
tlone Indistinctem ent tous les faits (formes ou expressions) e t tâche 
de les expliquer par ¡'histoire, la géographie, la logique, l'analogie, la 
sém antique,(...)

Mola hlt2 egin behar den baino noia hItz eglten den azaidu behar 
du gramatlkak Lafitteren ustez. Qarbl zeukan: Peu de théorie, beau­
coup de pratique , telle es t sa devise, et, en la faisant nôtre, nous 
ne croyons pas trahir mais sauver la science (...) aim er les Basques, 
c 'est chercher à donner conscience à ceux qui le parlent des princi­
pales richesses qu'Ü contient e t don t Us ne songent pas assez à 
fa¡re usage pour m ieux se comprendre e t se  faire comprendre. 
Balna eusHara ez zegoen batuta, eta bere asmoa Iparraldekoa 
batzea zen; Izan ere, Irlzten zlon azkarregi Iblitzea zela, Iparraldea- 
rentzat bederen, llteratur euskararako olnarrl glsa gipuzkera hartzea. 
Eta horretarako: L'Ideai, dans les arrondissements de Bayonne e t 
de Mau¡eón, except¡on falte de la 5ouie, c, es t d 'avoir une m orpho­
logie d'aüure labourdine e t non contracte, des constructions claires, 
concises (...) eta gainera azken hlrurogel bat urtetan horixe egin 
zutela zloen Eskuaidunan eta Oure tlerrian  Idazie berrlek: Abbadle, 
Barbier, Etchepare, Apestéguy, eta abar: dans le cadre d 'une  m or­
phologie à peu prés labourdine, Introduit de nom breux éléments 
navarrals e t m êm e des vestiges de souietin; eta hortaz, sortua zela 
llteratur hlzkuntza berrla: révèle-t-elle la naissance d 'une  langue 
littéraire com m une á presque to u t le Pays basque continental e t que 
l'on pourrait appeler <néo-labourd ine> , ou plus précisém ent <na- 
varro-labourdine > .

Mafar-lapurtera aztertu, eta horretan Idatzl zuen eta hori sustatu 
tierria  eta Gure herria aldizkarlen orrietarik. Bide praktikoaren, blla- 
kaera pausatuaren aldekoa agertzen zaigu Lafitte. Lafitteren alboan 
Etienne SalaberrI agerl zaigu. Monek asterò asterò bl zutabe Idazten 
zituen tterr/an bata euskaraz eta bestea frantsesez, 1944an hasi eta 
hogelta hamar bat urtez: zloen, euskararen Indarra haIn zuzen zeto- 
rrela herrikola eta zehatza izatetik. Eta hori, eragozpena ez baina 
abantalla zela. Eta Vlllasantek eta Krutwigek proposatzen zutena, 
harrobi greko-latindarra ustlatzearena euskara hlzkuntza landua bi- 
hurtzeko arriskugarria izan zitekeela; izan ere: Notre basque actuel



est parfaitement équipé pour une culture populaire salable. Il est 
d'autres cultures (scientifique, bourgeoise, aristocratique, etc.) où 
notre basque ne se sen t pas à l'aise. Peut-on créer un basque 
correspondant à ces mentalltés-là sans tuer celui qui existe? C e s t la 
question. Tradlzio Idatzlaren Jarralpen gehiago Iparraldean Megoal- 
dean balno. Alor berrlak urralzeko ausardia gutxiago ere bal. Mori ere 
esan beharra dago: JaHinen aurrekoa ez da tierria  edo Qure Merrla, 
Euzko Oogoa balzlk, hauen neologismo eta hizkuntza bortxatze so- 
beranlazkoak gorabehera; hau guztla, Lafitte eta Salaberriren lanaren 
balloarl eta merituari ezer kendu gabe; aitzitik: goraipatuz. Zenbat 
testu polltiko Idatzl dituen 5alaberrlk tierrian  ezezagunak zalzklgunak 
llburu eskuragarrletan bilduak ez daudelako. Berdin polltlkaz landa- 
koak. Eta zenbat artikulu Lafitterenak barrelatuak, eta ezagutzen ez 
ditugula.

Ezagutzen ditugunak Patri Urkizuk Euskal llteraturaz llburuan bll- 
duak^^. Monen hitzaurrean dugu Jasoa Orixerekin Izan zuen Ika-ml- 
ketarlk bat. Grammaire Basque argltara zuenean Orixek liburuaren 
iruzklna egin zuen; eta, besteak beste, esaten zlon "Itsasoan dugu  
Igerl egln beharra, eta galzki arl danari erraltea m erke da". Eta ziri 
horn erantzunez Laflttek: Eskualdunean zazpl urthez Izklriatu dut 
aste guzlez; Gure herrian ham ar urtez segurlk athertu gabe; Almena- 
ketan, urthe oroz hogel urthe huntan, hirurez salbu. herrian, badaki- 
kazu, pochi bat bederen arl nizela. Llburu zenbalt ere argltaratu d itu t 
eskuaraz; eneetarik hamar bat; bertzenetarlk zortzl, nihauk eglnlka- 
ko alntzln-solas batzuekln. Morregatlk esan dugu gorago zenbat arti­
kulu idatzl zuen Laflttek, eta zeln gutxl ezagutzen dituguni

Lafltteren Joera gehiago zen herri llteraturara; Idurl za lt gure  
literaturak ba duela herritartzearen beharra. Jauts bedI Ixtant bat 
llargl hedoletarik lurrerat, baserrletarat, karrlka edo kaletarat, gero  
emeki-emeki, goratuko dIgu berriz ere, herrlaren kultura aberats 
arau. Ez zuten gogobetetzen ez Krutwlgen esanek, ez eta Zaitegik 
eta Euzko Qogoakoek esaten zituztenek ere, gol maliako klaseak 
ekarrl behar zireia euskarara; bestela, herrlak burgesiarl Jarraltzen 
dionez, euskara baztertu eglngo zuela eta.

Balna atal honen hasleranjaso dugun bezala, bal Krutwlgek eta

(13) Klasfkoah 55, Erein, Donostia, 1990.



bal Zaitegik oso kontuan zuten Lafltte, eta laudorloak ere eskalntzen 
zlzkloten ausarkl. Zalteglren Platon'eneHo atarían llburu Jakingarrlarl 
lapurtarrak egln zlon altzln-solasa, glsa horretako llburu fllosoflko 

Jasoari erara zlhoaklon hitzaurre bikalna paratuz; bidenabar, testu 
zallen euskal Itsasoan Igerl eglten trebe zela frogatuz. Beste banaka 
batzuk ere Irakurri dizklot luzeak eta Jasoak; balna, egla da, artlkulu 
laburretara zuela Isurla, Mauetan, hitzak ongl plsatuz, ez dio ukorik 
eglten Iruzklntzen ari den testuaz Iritzia em ateko lan nekezarl. Aldi 
berean, oso ongl daki helarazten euskal llteraturaren aldera sentltzen 
zuen onglnahla.

Oso ongl Alngeru Irigaral nafarrarekin etorri zen. Eta honI aitortu 
zlon konfiantzan: Bilbotar batzuerl Idurl zalote zireztela gu  erdl- 
arrotzentzat dena agur, eta hurbllehoentzat m utu rl Ez dut, egla 
erran, batere s inesten halako alderdlkarlak zireztela: halere kasu 
egln behar g inuke denek, ez o te  d itugun alsegl baztertzen garblzale 
batzu, ez direlakoan gure eskuara herrltarraren aide. Zuhaurek dlo- 
zun bezala: Eskualzalndlak gora atxiki behar du bere burua. Bilbotar 
anala horlek ezinago m lnberak dira eta Idurlkorrak (argltaragabea eta 
datagabea. 1963-64an edo Idatzla). Zehatz ez dakigu zertaz ari den; 
balna, bere joerak hobeki ikusteko ballagarri zalgu.

Villasante eta Labalenekin harreman ugarla eta ona Izan zuen. 
Bizkaltarrarekiko harremanak hizkuntzalaritzan -batua finkatzeko or­
duan garrantzl Itzela Izan dute biek-, eta literatura erijjiosoan zuen 
oinarrla; glpuzkoarrareklkoan, batez ere blek zuten antzerkizaletasu- 
nean.

Bl hitzetan, ugarl eta ongl idatzi zuen euskaraz: antzerkiaz, iite- 
raturaz, fllosoflaz... flerri llteraturaren eta herri euskararen aide ager- 
tu zen. Eraglle handlenetarik Iparraldean. Megoaldeko askorekin ha­
rreman usua eta ona, salbuespenak aide bat. Eta hil arte Jarraikla, 
Udako Euskal Unlbertsltatea Iruneako Larraona Ikastetxera aldatu 
zenean, han Ikusten genuen Lafltte xahartua, 75 urtetik gora Izana- 
gatlk erretreta hartu gabe, euskalgintzan ari eta ari.

Larzabal/Monzon

Ellssalde Azkalngo euskaltzalna hil zenean haren ordez Larzabal 
Izendatu zuten; eta, ohlkoa denez, euskaitzaindian sartzeko mlntzal-



día egln zuen honeK. Bertan agertu zuen Lafitte Izan zuela altabitxi 
eushararen alorrean. UstaritzeKo seminariora Joan zenean lasten 
ohartu zen: LafitteJauna ez zeta esf^uattzale pinpltin bat, ez bare bat, 
are gutlago aingira bat. ZonbalteH esKuara eta eskuatdungoa zer- 
bltzatzen dituzte hautsl-mautslka, Inguru-mlnguruha, arrisHu-artzel^o 
beldurfia...l1orlen motdea '-"zutiurtzla" ornen da. LafitteJaunaH esHas 
zuen gisa hortako zuhurtzla...Denboraz, Catón zaharrak beti sotas 
berak baitzabittzkan, ''Detenda est Carthago. Behar da errautsi tlarta- 
go". Lafìtte Jaunak ere beti telo bera ibllt du eta dabitka: "Behar da 
satbatu Eskuat-tlerria" Oure ja u n  hau ez balitz apez egln,^lzanen zen 
arotz, bett Ingudlarljoka...t1orra nolakoa dudan n lk aitatxl .

Euskaltzalndlan sartzeko mintzaldlari, altabitxiaren ihardespena 
dagokio. Zer zloen bada altabitxl Lafittek sem ebitx l Larzabalez: Behar 
banu erran, zoln zaltan zure dohain nagusla, aipa nezake Indarra. 
Indar hori manatzen duzuno, denak ongt doazkitzu; e5/<uetarí/< eska- 
patzen bazaitzu, al orduan hanbat galxto, m ugak eta neurriak 
kraskatzeko lanjerrean dira. Beharrik azken kasu hau, bizikl bakan 
gertatzen zaitzu, eta malzenik zure goresteko atsegin batzlk ez zaiku 
gelditzen, zure kom edla ospatsuetarik lekora. tlitz  batez, eta huntan 
bururatzen d u t  teatro-ldazle handia zira, bertze asko dohalnekln.

Bukaerako goresm enak baino lehen Itzalxkak nabarmenduak 
zlzklon Lafìtte kritlkarlak: (lago, bizkitartean, ez dtrenetz agerlegi han- 
hemenka zure xede onak, berezikl predlkuaren eite duten zonbalt 
ateratdttan: "ñuga ri t iro " delakoak bazuen ¡tzatxka horl. Eta ez ote  
daukuzu Etxahun puska bat edertu zure "m oratari" indar gehixago  
eman beharrez? Badakit antzerki-egiteek galen aldatzeko dretxo edo 
eskubidea badutela, bainan ez da erralteko batzlk (158  or,); eta 
Itzalxkak nabarmentzearl Jarralkl: Entzun Izan du t behin, hain urrun 
deramazuta fantesla komedla batzuetan, nun ez baitzalote gelditzen  
gehlago kanore tzpIrlk.Alpatzen zauztaten Mugan tiro-n ezarri duzun  
saskipeko guarda eta Paper-mendeko paper-Jatea. h lk  ez dautzut 
hortako ere erasla soberarik eginen. Egtaren muga hertsletan ego- 
nez, Irria taster agor lltake. Gauza batzuez Irrt egiteko hobe dugu 
ohartzea aleglazkoak direta (...) MugarI tiro eta Paper m ende ez 
baztnitu eztn sinetstzko xehetasunez hanpatu, uste du t bazterretan

(14) ñarres Larzabaten Idazlanak, VI, P. ^rrltonek paratua, Elkar, Do­
nostia, 1996, 144-145 orr.



ez zituztela alse Jasanen, eta beharbada egun, AzHainen IzaiteHo 
plazan, nunbait preso zintezkela, ez bailuhe guretzat berdin ballo, ez 
eta zuretzat e re ...(159  or.).

Lafitte bera ere teatroglle izan zen, eta Ikusten da ongi ezagu­
tzen zuela Larzabalen antzerkla. Monzon ere, beste gauza batzuen 
artean, komedla-egile Izan zen, eta Larzabalek gorago aldatu dugun 
alpuan adlerazi bezala, Iparraldeko euskaldungoarl odol berrla ekarrl 
zionetarlk bat, eta ez kaxkarrena inondik ere. Zeln hegoaldetar laketu 
da, bertako egln Iparraldean, Monzon bergararraren helnean? Doni- 
bane Lohlzune Bergara bezalnbat barneratu zuen Monzonek, bl he- 
rrlez idatzl dituen artikulu gogoangarrlek argiro salatzen dutenez. 
Bertagotik beha diezalogun Larzabal eta Monzonen antzerklglntzarl, 
generoarl arte den helnean egin zloten ekarpenarl baino gehiago 
antzerklglntzarl ezarri zizkloten helburuez den bezainbatean, eta lortu 
zuten emaltzarl.

Larzabal oso golz hasl zen antzerklglntzan. Berak kontatzen due- 
nez, Parlsen (1933-34) soldaduek antolatu antzezle talde batean, 
eta ondotik zuzendarl lanetan. Labiche eta 5crlbe-ren obrak ematen 
zituzten, denak frantsesez eta irrigarrlak. Qero Balonako semina- 
rloan, apalzgalen artean zuten antzezle taldean, eta 1934an argitara 
zuen Gure tterr/an lehen antzerkia "Irri eta Migar" izenekoa. Beste 
anitz apalzek bezala, gazteak moldatzeko eta eskolatzeko tresna 
bezala hautatu zuen antzerkigintza, balna gutik lortutako arrakasta 
blldu zuen. II. m undu gerraren ondoan Mazparnen emandako bede- 
ratzl urteetan irrt antzerki asko moldatu zuen. Eta gero, antzerki obra 
luzeagoak; Etxahun (1951) bezalakoak. Mau Idatzl orduko Monzoni 
Irakurrl zion osoki, burutik burura. Marrezkero, la egunero Ikusten 
zuten elkar, bergarar donlbandartuak eta Larrun hegaleko azkalnda- 
rrak.

Bordelen egln zuen mlntzaldl batean (1955) argi agertu zuen 
zeln helburu ezartzen zlon antzerklarl: Otoi euskaldunerl erakuts dle- 
zaiegun nolakoak dlren eta direnarekin zer egln dezaketen. Bizia 
lagun dezala teatroak, bizlarekin kurrltuz.Ikusllarrak bete ditzagun ez 
bakarrik iragan ederraren penez, balna eglteko denarentzat xede  
suharrez. Oralngotasuna ezarri nahi zlon Larzabalek euskal antzerkla­
rl, eta horrek onarekin bat badu aide txarra ere; oralngotasuna arras 
Iragankorra balta; balna, dudarik gabe, Larzabalek utzl altxorra ongi 
aztertuz gero, segur baditela franko ballorik gaidu ez dutenak. Eta



zer euskara indartsua, bizla eta aberatsa Larzabalek darabllena. Tre- 
sora euskal Idazieentzat, antzerkikoari hltz lauz Oroitzapenak, fie re  
MendfxHdtff^ eta Arial artean llburuetan eta anitz artlkuluetan -Irakur; 
fdazlanaf^- usatua erantslrik.

Monzonek askoz gutxiago Idatzi du antzerkla; gehiago arltu da 
antzezle, eta batez ere zuzendarl. Maatlk, bere eraglna gaitza izan da 
Iparraldean. Eñaut Etxamendlk eta Daniel Landartek ezin hobekl azal­
du dute: beraren [M onzon] ""flazparneí^o Anderea" If^usi nuen 
lehenik. tlefetarrek Oarazin emanik. Zoraturfk geídftu nintzan hl- 
zkuntzaz, elabfdeaz [galaz], mamfaz. Euskarazko antzerkf m oderno  
baten fkustea enetako lehen esperlentzia zen. (jaral hartako ene 
ametsa nuen euskal kuftura beharko zela modernizatu, arra-pltza- 
razteko.(...) tiekazaf m undu furreratJoakf baten m intzoa zela euska­
ra eta gure kultura ordukotz hila bezafaxe íduritzen zitzafdan. Denak 
berritu edo denak gaf (...) Eta ene gogoaren une hortan gertatu zen 
"Hazparneko Anderea". fhurzurf baten zirrizta atsegina egln zldan 
blhotzean^^.

Daniel Landartek ere lido bertsutlk : Igande arratsalde bat 
zen...lie le taho ""Patronage" deitu  antzokl gela tipia m ukurru be- 
tea. (...) Jaun bat, adfneko Jaun bat -nlk orduan 16-17  urte nl- 
tuzkeen- eta horra Jaun horf, eleketa eta efeketa, apez bat bezaln 
ongl m fntzo, edo berdin hobekil Funtsean, a itortu behar dut, ordu 
arte, ez nuela Inolz, apezez eta mfslolarfez beste, norbaft, horrefa 
mintzatzen iku5¡...(...) M onsieur de Monzon, IkusI banuen Ikusf, eta 
adítu banuen adftu, parabofaka m ln tzo..., haren baltatlkJalgitzen zen 
garrak, gorputz guztla Inarroslz, bihotza kaldan ezarri zldan, su  har- 
tzeralnokoanl (...) Zergatlk halnbeste Jo ninduen, xixtez, ez nuen 
konprenitu. Balna geroztlk, nihauren gostuz zllatu dut, ordu arte, ni 
baltan, gorde-gorderik neukan teatrorako gutizla, tirria, de Monzon 

JaunarI esker, bat-batean Iratzartu ze/a...(Ibid. 6 0  or.).

Balna ezzlon teatrozaletasuna soilik Iratzartu. Monzonek Donlba­
ne Lohlzunen zuen "Mende BerrI" etxera Itzulika hasi zelarik, hark 
behin eta berriz erraten zlon Euskadi behar zela eralki, kaslk narda- 
garrl Izaterainokoan: Ipar Euskal flerrfan sortzera zfhoan abertzaieta­
sunaren fehen hazfen eraffe Izan da: hafa-nola, ftsasuko Aberri Egu-

(15) Telesforo Monzon, hitzeko glzona, Anal Artea, 1993. 45 or.



netara etorriz, Enbata Oldea sustatuz, bertsularl eta euskaltzale guz­
tlen adlskide bilakatuz, eta berezlkl, teatro saltean bere lldoa Irekiz. 
(Ibid. 61 or.)

Zublglle Izan dugu Monzon, Ipar eta Hegoaren arteko zubiglntza 
kultural eta polltlkoan ahaleglndu dena. Bere parabola eta sinboloez, 
nahlz ekintza zehatzen bidez, zazpl euskal herrlen batasuna eralki 
beharra aldarrlkatuz, eta Mafarroaren garrantzia galn-gainetik nabar- 
menduz. Qerra aurreko eta ondoko abertzaleen arteko zublglle. Era- 
bili duen euskara ere ahozkoa nahlz Idatzlzkoa, lido berekoa, Ipar eta 
Megoko euskalkietarik edanez baturako bide nabarnnenean ablatua.

Monzon ez ezik, Larzabal bera ere bal, beste nabardura 
batzuekln. Mona zer dioen Monzonek Larzabalen Mugari tiro  Izeneko 
antzerkiaz (1959): Balna ze dakarklgu oraingoan MUOAñI TlñO 
onek? Asm o azkar eta ausarta. Munduko guzlak bear om en dltazke 
autsi eta kendu, Errlak oro izan ditezen Denak Bat eta Bakotxa Bere. 
Baiña batezere, Euskalerrla-ri begiratzen dio Larzabal-ek; eta Larrun 
azplan sortutako haur onl, BIdasoa-mugak egiten dio m iñik aundie- 
na. Oure egilearen amets, nahi eta asm o nagusla auxe bal da: 
Mugarik gabeko m undu berri batena -atomikaren mugak zertarako- 
egin dezagun guk euskeldunok  gurea.- Zazplak Batl Asmo au berez 
ez dela berha? Egi utsa. Arana-Qoiri zenaren ondotik, batezere. 
Baiña Larzabal-ek, berri-usain m oduko bat ematen dio. Eta MUGAñI 
TIñO orixe duzute: zaharrez eginlkako  bem a.(ibid.109 or.)

Eta horl guztla, ez negarrez Irrlz baizik: Qero...irrlaren az- 
pian....Beste zerbalt atsem aten ba duzute gordeta...Kontu: blldu za- 
zute pulllki. Eta etxerat eraman. Eta biotzean gorde. Eta egiñetarat 
ekar. Argatik bai dug ug au r sutan E uska le rrIguz ia .{llO or.).

Larzabalek bere hitzez ere adlerazi du zer Ikuspegl zuen Euska- 
dlko polltlkarl buruz: Luzarat, euskal populuak behar ditu ukan zor 
zaizkon eskubideak, bilakatuz nazlo batu bat, gobernu baten Jabe. 
tiortarakotz, behar dugu abertzaleek borrokatu, elkartuz puntu  m ini­
m o batzuen inguruan. Zozial edo gizarte aldetik, nahl g inuke eralki 
bizi m olde bat herrikola, demokratikoa, g izon izaltea errespetatuko  
duena. Bertze edozoin naziokin nahl dugu bizi anaitasunean^^.

(16) Larzabal, Plarres: here Mendlxkatik, Txalaparta, Tafella, 1999, 15
or.



Honaino Iritsita, beste batzuetan ere egln dugun galdera berbe­
ra: zerh elhartu zituen hain estuHI Larzabal eta Monzon? Larzabalena 
da erantzuna: Hogeita hamar urtez la egunero blldu gara Telesforo 
eta bloH eta, beraz, ongl ezagutu dúdala esan dezaHet. Telesfororen 
bi sustraían hauek Izan dira; fededuna eta kristaua errotlk Izatea, 
aide batetlk eta, era berean, abertzalea errotlk Izatea. Eta ez nola- 
nahlko kristaua, ez txantxetakoa. I^rlstau Izatea latza Izan da Telesfo- 
rorentzat, ez da bide erraza Izan. Azken denboretan, m ehatxu asko 
hartu zituela eta, ez zuen horregatlk meza uzten eta, Isll-lslllk, hone- 
ra etorrl, meza entzun eta nirekin altortzen zen (Telesforo Monzon 
hitzeko glzona, 29  or.),

Idazian honen lehen zatlan Arrese-Beltia eta Duvolsinen arteko 
harremanez arl, galdera berbera egln dugu, eta erantzuna geuk 
eman dugu: Bl hitzetan: nortasuna m antentzeko euskara eta fedeari 
atxlkl beharra aldarrikatzeak.

Antzekotasunak nabarmenak dira Larzabal eta Monzonekiko; 
balna, aldeak ere bal. Jainkoarengan esperantza aldarrikatzen zuen 
Duvolsinek, Europan gertatzekoak zlren aldaketen harira; Euskal Me- 
rrlak Izanen zuela bere askatasuna, bere foruak, euskaran eta fedean 
bermatuz gero. lio rtik  Larzabal eta Monzonen esanetara eta eglneta- 
ra aldea bada, badenezl

Beste harreman batzuen berri ere eman genezakeen; esate 
baterako, Andinna Ibiñagabeltia kristau fededunak eta Jon Mirande 
ariman sinestunak Izan zutena: Parisen eme, eta bletarik lehena 
hlitzean burutu zena^^. Edo ^Im un Maranek eta, Megoaldeko Ekln- 
ekln lehenik eta gero ETAkoekin Izan zutena; balna, onenean ere, 
beg iz jo tako hamarraldlaren azken urtea edo hartuko llguke, Morreta- 
raz gero, honenbestez bururatuko dugu.

(17) \ku5 Andimaren Idazian hautatuak, neuk prestatua, Elkar, Donos­
tia, 1999. 255-260 orr.


